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V' Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2022/C 11/02 Byla C-819/19: 2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Rechtbank  Amsterdam  (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Stichting Cartel
Compensation, Equilib Netherlands BV | Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV ir kt. (PraSymas priimti
prejudicinj sprendimg — EB 81, 84 ir 85 straipsniai — EEE susitarimo 53 straipsnis — Karteliai — Oro
transporto tarp Europos ekonominés erdvés (EEE) ir treciyjy Saliy sektoriaus jmoniy veiksmai, kuriems
taikomi EB 84 ir 85 straipsniai — leskinys dél Zalos atlyginimo — Nacionaliniy teismy jurisdikcija taikyti
EB 81 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsni) . ........... ... .. i 2
2022/C 11/03 Byla C-852/19: 2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Spetsializiran

nakazatelen sad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudziamojoje byloje pries Ivan
Gavanozov (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudziamosiose
bylose — Direktyva 2014/41/ES — Europos tyrimo orderis baudZiamosiose bylose — 14 straipsnis —
leskinys — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija — 47 straipsnis — Teisiy gynimo priemoniy
nebuvimas i§duodanciojoje valstybéje naréje — Sprendimas, nurodantis atlikti kratas, poémius ir
apklausti liudytoja per vaizdo konferencijg) . ......... ... ... . . L i 3




2022/C 11/04

2022/C 11/05

2022/C 11/06

2022/C 11/07

2022/C 11/08

Byla C-933/19 P: 2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
Autostrada Wielkopolska S.A. | Europos Komisija, Lenkijos Respublika (Apeliacinis skundas — Valstybeés
pagalba — Apmokestinto greitkelio koncesija — [statymas, numatantis tam tikry transporto priemoniy
atleidima nuo apmokestinto greitkelio rinkliavy — Valstybés narés koncesijos turétojui, atsizvelgiant j jo
prarastas pajamas, skirta kompensacija — Netiesioginis keliy mokestis — Kompensacija, kurig Europos
Komisija laiko per didele ir valstybés pagalba — Komisijos sprendimas pripazinti pagalba nesuderinama
su vidaus rinka ir jpareigoti ja susigrazinti — Pagalbos gavéjo procesinés teisés — Komisijai tenkanti
pareiga islikti ypac apdairiai — Valstybés pagalbos savoka — Pranasumas — Koncesijos turétojo finansinés
padéties tikétinas pageréjimas — Rinkos ekonomikos salygomis veikian¢io privataus tkio subjekto
kriterijus — [rodymy iSkraipymas — Motyvavimo stoka — Ginc¢ijamo sprendimo iskraipymas — Motyvy
pakeitimas — Irodinéjimo pareigos perkélimas — Sgjungos teisés virSenybés principo pazeidimas —
Teisminé kontrolé, kurig turi atlikti Bendrasis Teismas — Pareigos ir ribos) . .................

Byla C-938/19: 2021 m. lapkric¢io 11 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Energieversorgungscenter
Dresden-Wilschdorf GmbH & Co. KG/ Bundesrepublik Deutschland (PraSymas priimti prejudicinj
sprendimg — Aplinka — Direktyva 2003/87/EB — Siltnamio efektg sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistema — 2 straipsnio 1 dalis — Taikymo sritis — 3 straipsnio e punktas — Sgvoka
Ljrenginys“ — Jtaka emisijoms ir ter§imui — Papildoma jranga, neiSmetanti $iltnamio efekta sukelianciy
dujy — 10a straipsnis — Nemokamo leidimy suteikimo pereinamuoju laikotarpiu tvarka — Duomeny
rinkimo $ablonas — Patikslintoji kvota — Apskai¢iavimo metodas — Sprendimas 2011/278[ES —
6 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa — Salcio eksportavimas j vieneta, priskiriama prie sektoriaus,
kuriam budinga didelé anglies dioksido nutekéjimo rizika) . .......... .. o oo L

Byla C-948/19: 2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Lietuvos Auksciausiojo Teismo (Lietuva) praSymas priimti prejudicinj sprendima) UAB ,Manpower Lit“/
E.S,M.L,M.P, V.V, R. V. (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Darbas per
laikinojo jdarbinimo jmones — Direktyva 2008/104/EB — 1 straipsnis — Taikymo sritis — Savokos
valstybiné jmoné” ir ,ekonominés veiklos vykdymas“ — Europos Sajungos agentiiros — Europos ly¢iy
lygybés institutas (EIGE) kaip ,jmoné laikinojo darbo naudotoja“, kaip ji suprantama pagal Sios
direktyvos 1 straipsnio 2 dalj — 5 straipsnio 1 dalis — Vienodo pozitirio principas — Pagrindinés darbo ir
jdarbinimo salygos — Savoka ,ta pati darbo vieta® — Reglamentas (EB) Nr. 19222006 -
SESV 335 straipsnis — Sajungos institucijy administracinés autonomijos principas — SESV 336 straips-
nis — Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatai ir kity Sgjungos tarnautojy jdarbinimo salygos)

Byla C-91/20: 2021 m. lapkricio 9 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pragymas priimti prejudicinj sprendimg) LW / Vokietijos Federaciné
Respublika (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra prieglobscio ir papildomos apsaugos
politika — Tre¢iyjy Saliy pilieciy ar asmeny be pilietybés priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy
reikalavimai — Direktyva 2011/95/ES — 3 ir 23 straipsniai — Valstybiy nariy teisé palikti galioti ar
jtvirtinti palankesnes nuostatas siekiant iSplésti prieglobstj ar papildomg apsauga tarptautinés apsaugos
gavéjo Seimos nariams — Vieno i§ tévy pabégélio statuso kaip iSvestinés teisés suteikimas
nepilnameciam vaikui — Seimos vienovés i§saugojimas — Vaiko interesai) .. .................

Byla C-106/20 P: 2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje
Graikijos Respublika / Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Bendra Zemés fikio politika — EZUGF ir
EZUFKP — Europos Sajungos nefinansuojamos iSlaidos — Graikijos Respublikos patirtos islaidos —
Atitikties patvirtinimo procediira — leskinio pagrindas, pirma karta nurodytas pirmojoje instancijoje
zodinéje proceso dalyje — Reglamentas (EB) Nr. 796/2004 — 2 straipsnio 2 punktas — Reglamentas (ES)
Nr. 1307/2013 — 4 straipsnio 1 dalies h punktas — Savoka ,daugiametés ganyklos — Irodymy
iskraipymas — Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 907/2014 — 12 straipsnio 4 dalis — Vienkartiné
pataisa — Salygos — [rodingjimo pareiga) . . . .. .. ...



2022/C 11/09

2022/C 11/10

2022/C 11/11

2022/C 11/12

2022/C 11/13

2022/C 11/14

Byla C-168/20: 2021 m. lapkric¢io 11 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (High
Court of Justice (England & Wales), Chancery Division (business and property courts, insolvency and companies
list) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicini sprendima) BJ, veikiantis kaip M bankroto
administratorius, OV, veikiantis kaip M bankroto administratorius/ M, MH, ILA, M (PraSymas priimti
prejudicinj sprendimg — Laisvas asmeny judéjimas — Sajungos pilietybé — SESV 21 straipsnis —
Isisteigimo laisvé — SESV 49 straipsnis — Vienodas pozitiris — Direktyva 2004/38/EB — 24 straipsnio
1 dalis — Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés teisinis reglamentavimas, pagal
kurj i§ principo visiSkam ir automatiniam pagal pensijy kaupimo plang igyty teisiy | pensijg atskyrimui
nuo bankroto turto masés taikomas atitinkamo pensijy kaupimo plano patvirtinimo mokesciy tikslais
reikalavimas — Sio reikalavimo nustatymas Sgjungos piliecio, pasinaudojusio laisvo judéjimo teise tam,
kad nuolat savarankiskai dirbty Jungtinéje Karalystéje, bankroto byloje — Sio Sajungos piliecio teisés
i pensij, igytos pagal jo kilmés valstybéje naréje sudarytg ir mokesciy tikslais patvirtintg pensijy
kaupimo plang — Negal¢jimas pasinaudoti minétu iy teisiy | pensijg atskyrimu nuo bankroto turto
masés — Sioms teiséms j pensija taikoma atskyrimo nuo bankroto turto masés sistema, kuri
bankrutuojanc¢iam asmeniui yra gerokai nepalankesné) ... ... ... . Lo o oo L

Byla C-214/20: 2021 m. lapkric¢io 11 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (The
Labour Court, Ireland (Airija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) MG / Dublin City Council (PraSymas
priimti prejudicinj sprendimg — Darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga — Darbo laiko organizavimas —
Direktyva 2003/88/EB — 2 straipsnis — Savoka ,darbo laikas“ — Neetatinis ugniagesys — Pasyviojo
budéjimo laikotarpis — Vertimasis savarankiska profesine veikla budé¢jimo laikotarpiu — Suvarzymai,
kylantys dél pasyviojo budéjimo tvarkos) . ... ... ...

Byla C-281/20: 2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunal Supremo (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Ferimet SL / Administracién General
del Estado (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis
(PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 168 straipsnis — Teis¢ i atskaita — 199 straipsnis — Atvirkstinio
apmokestinimo sistema — Mokes¢iy neutralumo principas — Materialinés teisés j atskaita salygos —
Tiekéjo, kaip apmokestinamojo asmens, statusas — [rodin¢jimo pareiga — Sukciavimas — Piktnau-
dziavimas — Saskaita faktara, kurioje nurodytas fiktyvus tiekéjas) ... ... ... L. oL

Byla C-315/20: 2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Consiglio di Stato (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Regione Veneto/ Plan Eco Stl
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka — Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 — Atlieky
vezimas — 3 straipsnio 5 dalis ir 11 straipsnio 1 dalies i punktas — Direktyva 2008/98/EB — Atlieky
valdymas — 16 straipsnis — Savarankiskumo ir artumo principai — Sprendimas 2000/532/EB — Europos
atlieky katalogas (EAK) — Misrios komunalinés atliekos, kuriy pobiidis po mechaninio apdorojimo
nepasikeite) . . . . o

Byla C-340/20: 2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Cour
de cassation (Pranciizija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Bank Sepah / Overseas Financial Limited,
Oaktree Finance Limited (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra uzsienio ir saugumo politika
(BUSP) — Ribojamosios priemoneés Irano Islamo Respublikai — Reglamentas (EB) Nr. 423/2007 —
Asmeny, subjekty ar organizacijy, kuriuos Europos Sgjungos Taryba pripazino dalyvaujanciais
platinant branduolinj ginkla, 1é3y iSaldymas — Savokos ,lé$y iSaldymas ir ,ekonominiy istekliy
jSaldymas“ — Galimybé taikyti apsaugos priemon¢ iSaldytoms léSoms ir jSaldytiems ekonominiams
istekliams — Skola, atsiradusi anksciau, nei buvo jSaldytos 1é3os, ir nesusijusi su Irano branduoline ir
balistine Programa) . ... ... ...

Byla C-388/20: 2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesgerichtshof (Vokietija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Bundesverband der Verbraucherzent-
ralen und Verbraucherverbande — Verbraucherzentrale Bundesverband eV | Dr. August Oetker Nahrungsmittel
KG (Praymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 - Informacijos apie
maistg teikimas vartotojams — 9 straipsnio 1 dalies 1 punktas — Maistingumo deklaracija — 31 straipsnio
3 dalies antra pastraipa — Energinés vertés ir maistiniy medziagy kiekio apskai¢iavimas — Galimybé
pateikti $ig informacija dél paruosto maisto — Salygos — 33 straipsnio 2 dalies antra pastraipa — Iraiska
vienai porcijai arba vartojimo vienetui) ... ... ...
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2022/C 11/15

2022/C 11/16

2022/C 11/17

2022/C 11/18

2022/C 11/19

2022/C 1120

2022/C 11)21

2022/C 11/22

2022/C 11/23

2022/C 11/24

2022/C 11)25

2022/C 11/26

2022/C 11/27

2022/C 11/28

Byla C-398/20: 2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje (Krajsky
soud v Brné (Cekijos Respublika) prasymas priimti prejudicinj sprendima) ELVOSPOL | Odvolaci finanéni
feditelstvi (PraSymas priimti prejudicini sprendima — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Direkty-
va 2006/112/EB — 90 straipsnis — PVM apmokestinamosios vertés sumazinimas — Visos ar dalies
kainos nesumokéjimas dél skolininko bankroto — Nacionalinés teisés akte numatyta salyga pirkimo
PVM patikslinti — Salyga, kad i§ dalies arba visiskai nesumokéta skola nebiity atsiradusi per $esiy
ménesiy laikotarpj iki bendrovés skolininkés bankroto paskelbimo — Nesuderinamumas) . .......

Byla C-424/21 P: 2021 m. liepos 12 d. Sun Stars & Sons Pte Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. geguzés 12 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-638/19 Sun
Stars & Sons | EUIPO — Valvis Holding (AC AQUA AC) ... ...ttt

Byla C-425/21 P: 2021 m. liepos 12 d. Sun Stars & Sons Pte Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. geguzés 12 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-637/19 Sun
Stars & Sons /| EUIPO — Carpathian Springs (AQUA CARPATICA) . . .. ..o oo

Byla C-459/21: 2021 m. liepos 26 d. Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa —
CAAD) (Portugalija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje The Navigator Company
S.A., Navigator Pulp Figueira S.A. | Autoridade Tributdria e Aduaneira . ... ... ... . ...........

Byla C-465/21 P: 2021 m. liepos 29 d. Kénig Ludwig International GmbH & Co. KG pateiktas apeliacinis
skundas dél 2021 m. geguzés 31 d. Bendrojo Teismo (Sestoji kolegija) priimtos nutarties byloje
T-332/20 Konig Ludwig International | EUIPO . . . . ... .. .

Byla C-564/21: 2021 m. rugséjo 14 d. Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje BU / Vokietijos Federaciné Respublika ... ................

Byla C-588/21 P: 2021 m. rugséjo 23 d. Public.Resource.Org, Inc. ir Right to Know CLG pateiktas
apeliacinis skundas dél 2021 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo (penktoji i§pléstiné kolegija) priimto
sprendimo byloje T-185/19 Public.Resource.Org, Inc. ir Right to Know CLG | Europos Komisija . . . . . . .

Byla C-598/21: 2021 m. rugséjo 28 d. Krajsky siid v Presove (Slovakija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje SP, CI/ Vseobecnd tiverovd banka a.s. ... . ... . ... . ... . ...

Byla C-604/21: 2021 m. rugséjo 28 d. Tribunal Administrativo e Fiscal de Braga, Juizo Administrativo
Comum (Portugalija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Vapo Atlantic SA / Entidade
Nacional para o Setor Energético EP.E. (ENSE) ir Rt. . . ... ... i

Byla C-615/21: 2021 m. spalio 4 d. Szegedi Torvényszék (Vengrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Napfény-Toll Kft. / Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatosdga . ... ... ..

Byla C-657/21: 2021 m. spalio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Parlamentas | Europos Komisija

Byla C-665/21 P: 2021 m. lapkricio 5 d. MKB Multifunds BV pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-277/20 MKB
Multifunds | Komisija . . . .. oo

Byla C-673/21 P: 2021 m. lapkric¢io 9 d. KN pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. rugséjo 1 d.
Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-377/20 KN | EESRK . .........

Bendrasis Teismas

Byla T-602/15 RENV: 2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jenkinson / Taryba ir
kt. (Arbitrazine iSlyga — Europos Sgjungos tarptautiniy misijy tarptautiniai civiliai darbuotojai —
[darbinimas pagal sutartis — Paeiliui sudaromos terminuotos darbo sutartys — PraSymas visus
sutartinius santykius pakeisti j neterminuotg darbo sutartj — Ieskinys dél sutartinés atsakomybés —
leskinys dél deliktinés atsakomyb@s) . ... ... ...
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2022/C 11/29

2022/C 11/30

2022/C 11/31

2022/C 11/32

2022/C 11/33

2022/C 11/34

2022/C 11/35

2022/C 11/36

2022/C 11[37
2022/C 11/38
2022/C 11/39
2022/C 11/40
2022/C 11/41
2022/C 11/42
2022/C 11/43

2022/C 11/44

Byla T-495/19: 2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Rumunija/ Komisija
(Instituciné teisé — Europos pilieciy iniciatyva — Sanglaudos politika — Tautinés mazumos gyvenami
regionai — Sprendimas registruoti — Ieskinys dél panaikinimo — Aktas, dél kurio galima pareiksti
ieskinj — Priimtinumas — Reglamento (ES) Nr. 211/2011 4 straipsnio 2 dalies b punktas — Pareiga
MOLYVUOL) . . .o 22

Byla T-661/19: 2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sasol Germany ir kt./
Komisija (REACH — Labai didelj susirGipinima kelian¢ios medziagos — Saraso, kuriame esancios
cheminés medziagos galiausiai bus jtrauktos  Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XIV prieda, sudarymas —
Sprendimas, kuriuo nustatoma, kad 4-tret-butilfenolis yra medziaga, atitinkanti jtraukimo | sarasa
kriterijus — Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 57 straipsnis — Jrodymy jrodomosios galios vertinimas —
Akivaizdi vertinimo klaida — Proporcingumas) .. ... ... ... 23

Byla T-41/20: 2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Di Bernardo/ Komisija
(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Idarbinimas — PraneSimas apie konkursg — VieSasis konkursas —
Dalyvavimo konkurse reikalavimai — Nejtraukimas j rezervo saraa — Nepakankama profesiné patirtis —
SESV 266 straipsnis — Sprendimas, priimtas vykdant Bendrojo Teismo sprendimg — Sprendimo dél
panaikinimo vykdymo priemonés — Pareigiiny tarnybos nuostaty IIl priedo 2 straipsnis — Vienodas
pozitris — Akivaizdi vertinimo klaida — Atsakomybé) . .. ... ... . L o 24

Byla T-218/20: 2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Alkattan / Taryba (Bendra
uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — Lésy jSaldymas — Pareiga motyvuoti —
Teisé | gynybg — Teisé | teisingg bylos nagrinéjima — Vertinimo klaida — Itraukimo i sarasg kriterijy
NUSEALYINAS) . o o o ettt e e e e e e e e e e e e e e 24

Byla T-532/20: 2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Phi Group/ EUIPO —
Gruppo Cadoro (REDELLO) (Europos Sajungos prekiy zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos
Sajungos prekiy Zenklo REDELLO paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas
CADELLO 88 - Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES)
2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) . .. ....... ... .. ... . ... . .. ... 25

Byla T-678/20: 2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Solar Electric ir kt. / Komisija
(Valstybés pagalba — I§ atsinaujinanciy energijos 3altiniy, jskaitant fotovolting energija, pagamintos
elektros energijos rinka — Pranctzijos jstatymu dél elektros energijos nustatyta pareiga supirkti
aukstesne nei rinkos kaina — Skundo atmetimas — Reglamento (ES) 2015/1589 12 straipsnio 1 dalis ir
24 straipsnio 2 dalis — Taikymo sritis) . . . .. ... 26

Sujungtos bylos T-758/20 ir T-759/20: 2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Monster Energy /| EUIPO — Frito-Lay Trading Company (MONSTER ir MONSTER ENERGY) (Europos
Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodiniai Europos Sajungos prekiy
zenklai MONSTER ir MONSTER ENERGY - Prekiy Zenkly naudojimg i$ tikryjy — Naudojimas prekéms,
kurioms prekiy Zenklai buvo jregistruoti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 51 straipsnio 1 dalies
a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas)) . ........... 26

Byla T-73/21: 2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PIK-KO / EUIPO — Haribo
Ricgles Zan (PIC. Co.) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2022/C 11/01)

Paskutinis leidinys
OLC?2, 202213
Skelbti leidiniai

OL C 513, 2021 12 20
OL C 502, 2021 12 13
OL C 490, 2021 12 6

OL C 481, 2021 11 29
OL C 471, 2021 11 22
OL C 462, 2021 11 15

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:|/eur-lex.europa.eu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank
Amsterdam (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Stichting Cartel Compensation,
Equilib Netherlands BV | Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV ir kt.

(Byla C-819/19) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — EB 81, 84 ir 85 straipsniai — EEE susitarimo 53 straipsnis —
Karteliai — Oro transporto tarp Europos ekonominés erdvés (EEE) ir tretiyjy Saliy sektoriaus jmoniy
veiksmai, kuriems taikomi EB 84 ir 85 straipsniai — Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Nacionaliniy teismy
jurisdikcija taikyti EB 81 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsnj)

(2022/C 11/02)
Proceso kalba: nyderlandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Amsterdam

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Stichting Cartel Compensation, Equilib Netherlands BV

Atsakovai: Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV, Martinair Holland NV, Deutsche Lufthansa AG, Lufthansa Cargo AG, British
Airways ple, Air France SA, Singapore Airlines Ltd, Singapore Airlines Cargo Pte Ltd, Swiss International Air Lines AG, Air Canada,
Cathay Pacific Airways Ltd, Scandinavian Airlines System Denmark-Norway-Sweden, SAS AB, SAS Cargo Group A/S

Rezoliuciné dalis

EB 81, 84 ir 85 straipsniai ir 1992 m. geguZzés 2 d. Europos ekonominés erdvés susitarimo 53 straipsnis turi bati aiskinami
taip, kad nacionalinis teismas, nagrinédamas privatinés teisés reglamentuojama ginca, susijusj su ieSkiniu dél Zzalos
atlyginimo, kuris jame buvo pateiktas jau isigaliojus 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentui (EB) Nr. 1/2003 dél
konkurencijos taisykliy, nustatyty [EB] 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo, turi jurisdikcija taikyti EB 81 straipsnj ir
Europos ekonominés erdvés susitarimo 53 straipsnj: jmoniy veiksmams oro transporto tarp valstybés narés ir treciosios
Salies, isskyrus Sveicarija, sektoriuje, vykdytiems iki 2004 m. geguzés 1 d., jmoniy veiksmams oro transporto tarp valstybés
narés ir Sveicarijos sektoriuje, vykdytiems iki 2002 m. birzelio 1 d., it jmoniy veiksmams oro transporto tarp Europos
ekonominés erdvés Salies, kuri néra valstybé naré, ir treciosios 3alies sektoriuje, vykdytiems iki 2005 m. geguzés 19 d., nors
dél $iy veiksmy nebuvo priimta jokio sprendimo pagal EB 84 arba 85 straipsnj ir jeigu tie veiksmai galéjo paveikti
atitinkamai valstybiy nariy tarpusavio prekybg ir Europos ekonominés erdvés susitarimo $aliy tarpusavio prekyba.

() OLC 95,2020 3 23.
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2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Spetsializiran nakazatelen
sad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries Ivan Gavanozov

(Byla C-852/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose —
Direktyva 2014/41/ES — Europos tyrimo orderis baudZiamosiose bylose — 14 straipsnis — Ieskinys —
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 47 straipsnis — Teisiy gynimo priemoniy nebuvimas

iSduodanctiojoje valstybéje naréje — Sprendimas, nurodantis atlikti kratas, poémius ir apklausti liudytojg
per vaizdo konferencijg)

(2022/C 11/03)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Spetsializiran nakazatelen sad

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Ivan Gavanozov

Rezoliuciné dalis

1. 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014[/41/ES dél Europos tyrimo orderio
baudziamosiose bylose 14 straipsnis, siejamas su $ios direktyvos 24 straipsnio 7 dalimi ir Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 47 straipsniu, turi bati aiskinamas taip, kad pagal ji draudziami valstybés narés teisés aktai, kuriuose
nenumatyta jokiy teisiy gynimo priemoniy dél Europos tyrimo orderio, kuriuo nurodoma atlikti kratas, poémius ir
apklausti liudytoja per vaizdo konferencijg, idavimo.

2. Direktyvos 2014/41 6 straipsnis, siejamas su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsniu ir ESS
4 straipsnio 3 dalimi, turi bati aiSkinamas taip, kad pagal ji kompetentingai valstybés narés institucijai draudziama
iSduoti Europos tyrimo orderi, kuriuo nurodoma atlikti kratas, poémius ir apklausti liudytoja per vaizdo konferencija,
kai tos valstybés narés teisés aktuose nenumatyta jokiy teisiy gynimo priemoniy dél tokio Europos tyrimo orderio
isdavimo.

()  OLC 68,2020 3 2.

2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Autostrada
Wielkopolska S.A. | Europos Komisija, Lenkijos Respublika

(Byla C-933/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Apmokestinto greitkelio koncesija — Istatymas, numatantis
tam tikry transporto priemoniy atleidimg nuo apmokestinto greitkelio rinkliavy — Valstybés narés
koncesijos turétojui, atsiZvelgiant j jo prarastas pajamas, skirta kompensacija — Netiesioginis keliy
mokestis — Kompensacija, kurig Europos Komisija laiko per didele ir valstybés pagalba — Komisijos

sprendimas pripaZinti pagalbg nesuderinama su vidaus rinka ir jpareigoti jg susigrgZinti — Pagalbos
gavéjo procesinés teisés — Komisijai tenkanti pareiga islikti ypal apdairiai — Valstybés pagalbos sqvoka —
Pranasumas — Koncesijos turétojo finansinés padéties tikétinas pageréjimas — Rinkos ekonomikos
sqglygomis veikiancio privataus iikio subjekto kriterijus — Irodymy iskraipymas — Motyvavimo stoka —
Gincijamo sprendimo iSkraipymas — Motyvy pakeitimas — [rodinéjimo pareigos perkélimas — Sgjungos
teisés virSenybés principo paZeidimas — Teisminé kontrolé, kurig turi atlikti Bendrasis Teismas — Pareigos
ir ribos)

(2022/C 11/04)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Autostrada Wielkopolska S.A., atstovaujama Rechtsanwalt O. Geiss ir dikigoros T. Siakka
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Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama L. Armati, K. Herrmann ir S. Noé; Lenkijos Respublika, atstovaujama
B. Majczyna ir M. Rzotkiewicz

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.
2. Autostrada Wielkopolska S.A. padengia savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

3. Lenkijos Respublika padengia savo bylin¢jimosi islaidas.

() OLC 8720203 16.

2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht
Berlin (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Energieversorgungscenter
Dresden-Wilschdorf GmbH & Co. KG | Bundesrepublik Deutschland

(Byla C-938/19) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka — Direktyva 2003/87/EB — Siltnamio efektq
sukelianciy dujy apyvartiniy tarsos leidimy prekybos sistema — 2 straipsnio 1 dalis — Taikymo sritis —
3 straipsnio e punktas — Sqvoka ,jrenginys* — [taka emisijoms ir terSimui — Papildoma jranga, neiSmetanti
Siltnamio efektq sukelianciy dujy — 10a straipsnis — Nemokamo leidimy suteikimo pereinamuoju
laikotarpiu tvarka — Duomeny rinkimo Sablonas — Patikslintoji kvota — Apskailiavimo metodas —
Sprendimas 2011/278/ES — 6 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa — SalCio eksportavimas j vienetq,
priskiriamg prie sektoriaus, kuriam biidinga didel¢ anglies dioksido nutekéjimo rizika)

(2022/C 11/05)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Berlin

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Energieversorgungscenter Dresden-Wilschdorf GmbH & Co. KG

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Rezoliuciné dalis

1. 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87EB, nustatancios Siltnamio efekta sukelianciy
dujy emisijos leidimy sistemg Bendrijoje ir i§ dalies keiciancios Tarybos direktyva 96/61/EB, i§ dalies pakeistos
2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/29/EB, 2 straipsnio 1 dalis ir 3 straipsnio
e punktas turi bati aiskinami taip, kad pagal juos nedraudziami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos leidziama
i jrenginio, kuriam taikoma Europos Sajungos Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistema, ribas jtraukti papildoma jranga, neiSmetancia siltnamio efekta sukelian¢iy dujy, jeigu ji tenkina $ios i§ dalies
pakeistos direktyvos 3 straipsnio e punkte numatytus kriterijus ir visy pirma jei gali daryti jtakg emisijoms ir terSimui,
susijusiems su Siltnamio efekta sukelian¢iomis dujomis, i§vardytomis $ios i§ dalies pakeistos direktyvos II priede.
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2. Net jei i$matuojama Siluma, importuota i§ jrenginio, kuriam netaikoma Europos Sgjungos $iltnamio efekta sukelianciy
dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema, gali bti priskirta prie konkretaus ilumos srauto, Komisijos pagal
2011 m. balandzio 27 d. Sprendimo 2011/278/ES, kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy tarsos leidimy
suteikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sajungos
taisyklés, 7 straipsnio 5 dalj parengtame duomeny rinkimo 3ablone nurodyta patikslintoji kvota yra viena kvota, kuri, be
kita ko, sickiant apskaiciuoti nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy skai¢iy jrenginio technologinio proceso daliai,
susijusiai su $ilumos santykiniu tarSos rodikliu, turi bati apskai¢iuojama ir taikoma laikantis bendro poziiirio i Sios
jrenginio technologinio proceso dalies $ilumos srautus.

3. Sprendimo 2011/278 6 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa turi bati aiSkinama taip, kad su silumos santykiniu tarsos
rodikliu susijusios jrenginio technologinio proceso dalies procesas neskirtas sektoriui ar jo posakiui, kuriam bidinga
didelé anglies dioksido nutekéjimo rizika, jeigu Sis procesas susijes su $iluma, suvartota siekiant gaminti eksportuota ir
jrenginyje, kuriam netaikoma Europos Sajungos Siltnamio efektg sukelianc¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistema ir kuris priklauso sektoriui arba jo posakiui su budinga didele anglies dioksido nutekéjimo rizika, suvartojama
Saltj, nes $is vienetas néra Silumos vartotojas.

() OLC 103, 2020 3 30.

2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Lietuvos
Aukstiausiojo Teismo (Lietuva) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) UAB ,,Manpower Lit“ | E. S.,
M.L,M.P,V.V,R. V.

(Byla C-948/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Darbas per laikinojo jdarbinimo jmones —
Direktyva 2008/104/EB — 1 straipsnis — Taikymo sritis — Sqvokos ,,valstybiné jmoné* ir ,,ekonominés
veiklos vykdymas* — Europos Sgjungos agentiiros — Europos lyciy lygybés institutas (EIGE) kaip ,jmoné
laikinojo darbo naudotoja“, kaip ji suprantama pagal Sios direktyvos 1 straipsnio 2 dalj — 5 straipsnio
1 dalis — Vienodo poZiiirio principas — Pagrindinés darbo ir jdarbinimo sqlygos — Sqvoka ,,ta pati darbo
vieta“ — Reglamentas (EB) Nr. 1922/2006 — SESV 335 straipsnis — Sgjungos institucijy administracinés
autonomijos principas — SESV 336 straipsnis — Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatai ir kity
Sgjungos tarnautojy jdarbinimo sqlygos)

(2022/C 11/06)

Proceso kalba: lietuviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Lietuvos Auksciausiasis Teismas

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré (ieskové): UAB ,Manpower Lit*

Kitos proceso Salys (atsakovai): E. S., M. L, M. P, V. V, R. V.

Rezoliuciné dalis

1. 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/104/EB dél darbo per laikinojo jdarbinimo
jmones 1 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad j Sios direktyvos taikymo sritj patenka situacija, kai laikinojo
jdarbinimo jmoné asmenis, sudariusius su ja darbo sutartj, skiria dirbti Europos ly¢iy lygybés institute (EIGE).
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2. Direktyvos 2008/104 5 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad pareigos, kurias uzima i Europos ly¢iy lygybeés
instituta (EIGE) paskirtas laikinasis darbuotojas, gali biiti laikomos ,ta pacia darbo vieta“, kaip tai suprantama pagal sia
nuostatg, net jeigu visos pareigos, i kurias EIGE tiesiogiai jdarbina darbuotojus, apima uzduotis, kurias gali atlikti tik
asmenys, kuriems taikomi Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatai.

() OLC 77,2020 3 9.

2021 m. lapkricio 9 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) LW / Vokietijos
Federaciné Respublika

(Byla C-91/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra prieglobscio ir papildomos apsaugos politika — Treciyjy
Saliy pilieCiy ar asmeny be pilietybés priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy reikalavimai —
Direktyva 2011/95/ES — 3 ir 23 straipsniai — Valstybiy nariy teisé palikti galioti ar jtvirtinti palankesnes
nuostatas siekiant iSplésti prieglobstj ar papildomg apsaugg tarptautinés apsaugos gavéjo Seimos
nariams — Vieno is tévy pabégélio statuso kaip isvestinés teisés suteikimas nepilnameciam vaikui — Seimos
vienovés iSsaugojimas — Vaiko interesai)

(2022/C 11/07)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja ir kasatoré: LW

Atsakové ir kita kasacinio proceso Salis: Vokietijos Federaciné Respublika

Rezoliuciné dalis

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/95/ES dél treciyjy Saliy pilieciy ar asmeny be
pilietybés priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildoma apsauga galintiems
gauti asmenims ir suteikiamos apsaugos pobiidzio reikalavimy 3 straipsnis ir 23 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinami taip,
kad pagal juos valstybei narei nedraudziama remiantis palankesnémis nacionalinémis nuostatomis pabégélio statusa kaip
iSvesting teis¢ Seimos vienovés iSsaugojimo tikslais suteikti treciosios Salies piliecio, kuriam pabégélio statusas suteiktas
pagal Sioje direktyvoje nustatytg sistema, nepilnameciam vaikui, taip pat ir tuo atveju, jeigu Sis vaikas gimé Sios valstybés
narés teritorijoje ir per kitg i§ tévy turi kitos treciosios 3alies, kurios teritorijoje jam nekyla pavojus bati persekiojamam,
pilietybe, su salyga, kad tokiam vaikui netaikomas Sios direktyvos 12 straipsnio 2 dalyje numatytas pabégélio statuso
nesuteikimo pagrindas ir jis dél savo pilietybés ar kito jo asmeninj teisinj statusg apibiidinancio elemento toje valstybéje
naréje neturi teisés i palankesnj vertinimg, palyginti su tuo, kuris jam biity taikomas suteikus pabégélio statusa. Siuo
atzvilgiu nesvarbu, ar vaikas ir jo tévai turi pagristg galimybe jsikurti Sioje kitoje treciojoje Salyje.

() OLC 209, 2020 6 22.
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2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Graikijos
Respublika | Europos Komisija

(Byla C-106/20 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendra Zemés iikio politika — EZUGF ir EZUFKP — Europos Sgjungos
nefinansuojamos islaidos — Graikijos Respublikos patirtos iSlaidos — Atitikties patvirtinimo procediira —
Ieskinio pagrindas, pirmg kartq nurodytas pirmojoje instancijoje Zodinéje proceso dalyje — Reglamentas
(EB) Nr. 796/2004 — 2 straipsnio 2 punktas — Reglamentas (ES) Nr. 1307/2013 — 4 straipsnio 1 dalies

h punktas — Sqvoka ,daugiametés ganyklos — Irodymy iskraipymas — Deleguotasis reglamentas (ES)

Nr. 907/2014 — 12 straipsnio 4 dalis — Vienkartiné pataisa — Sqlygos — Irodinéjimo pareiga)

(2022/C 11/08)
Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama E. Tsaousi, E. Leftheriotou ir A. Vasilopoulou

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama M. Konstantinidis ir A. Sauka

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

()  OLC 161, 2020 5 11.

2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (High Court of Justice
(England & Wales), Chancery Division (business and property courts, insolvency and companies list)
(Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj sprendima) BJ, veikiantis kaip M bankroto
administratorius, OV, veikiantis kaip M bankroto administratorius | M, MH, ILA, M

(Byla C-16820) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvas asmeny judéjimas — Sgjungos pilietybé —
SESV 21 straipsnis — Isisteigimo laisvé — SESV 49 straipsnis — Vienodas poZiiiris — Direktyva
2004/38/EB — 24 straipsnio 1 dalis — — Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés teisinis
reglamentawmas pagal kurj i$ principo visiSkam ir automatiniam pagal pensijy kauptmo plang jgyty
teisiy j pensijg atskyrimui nuo bankroto turto masés taikomas atitinkamo pensijy kaupimo plano
patvirtinimo mokesciy tikslais reikalavimas — Sio reikalavimo nustatymas Sgjungos piliecio,
pasinaudojusio laisvo judéjimo teise tam, kad nuolat savarankiskai dirbty Jungtinéje Karalyste;e, bankroto
byloje — Sio Sgjungos ptlteao teisés j pensijq, jgytos pagal jo kilmés valstybe)e naréje sudmytq ir mokesciy
tikslais patvirtintg pensijy kaupimo plang — Negale)tmas pasinaudoti minétu Siy teisiy j pensijq atskynmu
nuo bankroto turto masés — Sioms teiséms j pensijq taikoma atskyrimo nuo bankroto turto masés sistema,
kuri bankrutuojanciam asmeniui yra gerokai nepalankesné)

(2022/C 11/09)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division (business and property courts, insolvency and companies list)
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: B], veikiantis kaip M bankroto administratorius, OV, veikiantis kaip M bankroto administratorius

Atsakovai: M, MH, ILA, M

Rezoliuciné dalis

SESV 49 straipsnis turi biti aiskinamas taip, kad pagal ji draudziama valstybés narés teisés nuostata, pagal kuria i§ principo
visiSkam ir automatiskam pagal pensijy kaupimo plang igyty teisiy i pensija atskyrimui nuo bankroto turto masés taikomas
reikalavimas, kad bankroto paskelbimo momentu atitinkamas planas baty mokesciy tikslais patvirtintas Sioje valstybéje,
jeigu $is reikalavimas nustatytas tokiu atveju, kai prie§ bankrutuodamas Sajungos pilietis, kuris, pasinaudojes teise laisvai
judéti ir nuolat apsigyvenes toje valstybéje tam, kad ten verstysi savarankiska ekonomine veikla, teises | pensijg igijo pagal jo
kilmés valstybéje naré¢je sudaryta ir mokesciy tikslais patvirtintg pensijy kaupimo plang, nebent minétoje nacionalinés teisés
nuostatoje esantis isisteigimo laisvés apribojimas yra pateisinamas, nes atitinka privalomajj bendrojo intereso pagrinda, yra
tinkamas juo siekiamam tikslui jgyvendinti ir nevirsija to, kas reikalinga Siam tikslui pasiekti.

()  OL C 262, 2020 8 10.

2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (The Labour Court,
Ireland (Airija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) MG / Dublin City Council

(Byla C-214/20) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga — Darbo laiko
organizavimas — Direktyva 2003/88/EB — 2 straipsnis — Sqvoka ,,darbo laikas“ — Neetatinis ugniagesys —
Pasyviojo budéjimo laikotarpis — Vertimasis savarankiska profesine veikla budéjimo laikotarpiu —
SuvarZymai, kylantys dél pasyviojo budéjimo tvarkos)

(2022/C 11/10)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

The Labour Court, Ireland

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: MG

Atsakové: Dublin City Council

Rezoliuciné dalis

2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo
aspekty 2 straipsnio 1 punktas turi bati aiskinamas taip, kad neetatinio ugniagesio pasyviojo budéjimo laikotarpis, per kurj
Sis darbuotojas, gaves darbdavio sutikima, uZsiima savarankiska profesine veikla, taciau gaves skuby iskvietimg privalo
atvykti | priesgaisring tarnyba, i kurig paskirtas, per ne ilgesnj kaip 10 minuciy terming, néra ,darbo laikas“, kaip tai
suprantama pagal §ig nuostata, jeigu bendrai jvertinus visas nagrinéjamos bylos aplinkybes, pirmiausia $ios teisés uZsiimti
kita profesine veikla apimtj ir jgyvendinimo salygas, ir tai, kad néra nustatyta pareigos dalyvauti visose $ios priesgaisrinés
tarnybos vykdomose intervencijose, matyti, kad minétam darbuotojui $iuo laikotarpiu nustatyti suvarzymai néra tokie, kad
objektyviai ir labai stipriai paveikty jo teis¢ savo nuozitira per §j laikotarpj valdyti laikg, kuriuo i3 jo, kaip neetatinio
ugniagesio, nereikalaujama vykdyti profesiniy funkcijy.

() OL C 262, 2020 8 10.
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2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo
(Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Ferimet SL / Administracién General del Estado

(Byla C-281/20) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PVM) —
Direktyva 2006/112/EB — 168 straipsnis — Teisé j atskaitq — 199 straipsnis — Atvirkstinio apmokestinimo
sistema — Mokesciy neutralumo principas — Materialinés teisés j atskaitg sqlygos — Tiekéjo, kaip
apmokestinamojo asmens, statusas — [rodinéjimo pareiga — Sukc&iavimas — PiktnaudZiavimas — Sgskaita
faktiira, kurioje nurodytas fiktyvus tiekéjas)

(2022/C 11/11)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: Ferimet SL

Kita kasacinio proceso Salis: Administracion General del Estado

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, siejama su
mokes¢iy neutralumo principu, turi bati aiSkinama taip, kad apmokestinamajam asmeniui neturi bati leidziama
pasinaudoti teise j pridétinés vertés mokescio (PVM) atskaitg uz jam patiekty prekiy isigijima, jeigu jis saskaitoje faktiroje,
kurig pats iSrasé dél Sio sandorio pagal atvirkstinio apmokestinimo sistema, samoningai nurodé fiktyvy tiekéja, kai
atsizvelgiant j faktines aplinkybes ir to apmokestinamojo asmens pateikta informacija triiksta reikiamy duomeny patikrinti,
ar tikrasis tiekéjas turéjo apmokestinamojo asmens statusa, arba kai pakankamai jrodyta, kad minétas apmokestinamasis
asmuo suk¢iavo PVM arba Zinojo ar turéjo zinoti, kad sandoris, kuriuo grindziama teisé i atskaita, buvo susijes su tokiu
sukéiavimu.

() OLC 320, 2020 9 28.

2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Regione Veneto / Plan Eco Srl
(Byla C-315/20) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka — Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 — Atlieky
veZimas — 3 straipsnio 5 dalis ir 11 straipsnio 1 dalies i punktas — Direktyva 2008/98/EB — Atlieky
valdymas — 16 straipsnis — SavarankiSkumo ir artumo principai — Sprendimas 2000/532/EB — Europos

atlieky katalogas (EAK) — Misrios komunalinés atliekos, kuriy pobiidis po mechaninio apdorojimo
nepasikeité)

(2022/C 11/12)
Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantas: Regione Veneto
Kita apeliacinio proceso Salis: Plan Eco Srl

dalyvaujant: Futura Srl
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Rezoliuciné dalis

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1013/2006 dél atliecky vezimo 3 straipsnio
5 dalis ir 11 straipsnis turi bati aiSkinami taip, kad, atsizvelgiant | savarankiSkumo ir artumo principus, iSsiuntimo
kompetentinga institucija, remdamasi, be kita ko, $io reglamento 11 straipsnio 1 dalies i punkte nurodytu pagrindu, gali
priestarauti dél misriy komunaliniy atlieky, kurios po to, kai buvo mechaniskai apdorotos $iluminés energijos gavybos i§
atlieky jrenginyje, o toks apdorojimas i§ esmés nepakeité jy pirminiy savybiy, buvo priskirtos prie 2000 m. geguzés 3 d.
Komisijos sprendimo 2000/532[EB, pakei¢ian¢io Sprendima 94[3/EB, nustatantj atliecky sarasg pagal Tarybos
direktyvos 75/442[EEB deél atlicky 1 straipsnio a dali, ir Tarybos sprendima 94/904/EB, nustatantj pavojingy atlieky
sarada pagal Tarybos direktyvos 91/689/EEB dél pavojingy medziagy 1 straipsnio 4 dalj nustatytus ribinius dydzius, i§ dalies
pakeista 2014 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimu 2014/955/ES, priede esancio atlieky saraso pozicijos 19 12 12,
vezimo.

() OL C 304, 2020 9 14.

2021 m. lapkri¢io 11 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Bank Sepah [ Overseas Financial Limited, Oaktree
Finance Limited

(Byla C-340/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra uZsienio ir saugumo politika (BUSP) — Ribojamosios
priemonés Irano Islamo Respublikai — Reglamentas (EB) Nr. 423/2007 — Asmeny, subjekty ar
organizacijy, kuriuos Europos Sgjungos Taryba pripaZino dalyvaujanciais platinant branduolinj ginklg,
lesy jSaldymas — Sqvokos ,1ésy jSaldymas* ir ,,ekonominiy iStekliy jSaldymas“ — Galimybé taikyti
apsaugos priemong jSaldytoms lésoms ir jSaldytiems ekonominiams istekliams — Skola, atsiradusi
anksciau, nei buvo jSaldytos lésos, ir nesusijusi su Irano branduoline ir balistine programa)

(2022/C 11/13)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Bank Sepah

Priespriesinj kasacinj skundg pateikusios Salys: Overseas Financial Limited, Oaktree Finance Limited

Rezoliuciné dalis

1. 2007 m. balandzio 19 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 423/2007 d¢l ribojanciy priemoniy Iranui 7 straipsnio 1 dalj,

siejamg su Reglamento Nr. 423/2007 1 straipsnio h ir j punktais, 2010 m. spalio 25 d. Tarybos reglamento (ES)
Nr. 961/2010 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas Nr. 423/2007, 16 straipsnio 1 dalj,
siejama su Reglamento Nr. 961/2010 1 straipsnio h ir i punktais, ir 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamento (ES)
Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas Nr. 961/2010, 23 straipsnio 1 dalj,
siejamg su Reglamento Nr. 267/2012 1 straipsnio j ir k punktais, reikia aiskinti taip, kad pagal jas draudZiama be
iSankstinio kompetentingos nacionalinés institucijos leidimo 1éSoms ir ekonominiams iStekliams, jSaldytiems remiantis
bendra uZsienio ir saugumo politika, taikyti apsaugos priemones, kuriomis jtvirtinama atitinkamo kreditoriaus teisé
gauti mokéjimg pirmumo tvarka, palyginti su kitais kreditoriais, net jei dél tokiy priemoniy turtas nenustoja buti
skolininko nuosavybeé.



2022110 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C11/11

2. Atsakant | pirmajj prejudicinj klausima néra svarbi aplinkybé, kad skolos, iSieskotinos i§ asmens ar subjekto, kurio turtas
ar ekonominiai iStekliai jSaldyti, priezastis nesusijusi su Irano branduoline ir balistine programa ir atsirado prie§ priimant
2006 m. gruodzio 23 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijg 1737 (2006).

() OLC 339, 2020 10 12.

2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Bundesverband der Verbraucherzentralen und
Verbraucherverbinde — Verbraucherzentrale Bundesverband eV | Dr. August Oetker Nahrungsmittel KG

(Byla C-388/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 — Informacijos apie maistg
teikimas vartotojams — 9 straipsnio 1 dalies 1 punktas — Maistingumo deklaracija — 31 straipsnio 3 dalies
antra pastraipa — Energinés vertés ir maistiniy medZiagy kiekio apskaiciavimas — Galimybé pateikti Sig
informacijq dél paruosto maisto — Sqlygos — 33 straipsnio 2 dalies antra pastraipa — Israiska vienai
porcijai arba vartojimo vienetui)

(2022/C 11[14)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskové ir kasatoré: Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde — Verbraucherzentrale Bundesverband eV

Atsakoveé ir kita kasacinio proceso Salis: Dr. August Oetker Nahrungsmittel KG

Rezoliuciné dalis

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB)
Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos
direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67[EB ir
2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004, 31 straipsnio 3 dalies antra pastraipa turi bati aiskinama taip, kad
§i nuostata taikoma tik maisto produktams, kurie turi biiti paruosti ir kuriy paruodimo buidas yra i§ anksto nustatytas.

() OLC 433,2020 12 14.



C11/12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2022110

2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje (Krajsky soud v Brné
(Cekijos Respublika) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) ELVOSPOL / Odvolaci financni
feditelstvi

(Byla C-398/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB —
90 straipsnis — PVM apmokestinamosios vertés sumaZinimas — Visos ar dalies kainos nesumokéjimas dél
skolininko bankroto — Nacionalinés teisés akte numatyta sqlyga pirkimo PVM patikslinti — Sqlyga, kad is
dalies arba visiskai nesumokéta skola nebiity atsiradusi per Sesiy ménesiy laikotarpj iki bendrovés
skolininkés bankroto paskelbimo — Nesuderinamumas)

(2022/C 11/15)

Proceso kalba: ceky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Krajsky soud v Brné

Salys pagrindinéje byloje

leskové: ELVOSPOL

Atsakové: Odvolaci financni editelstvi

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 90 straipsnis
turi bati aiSkinamas taip, kad pagal jj draudziama nacionalinés teisés nuostata, pagal kuria pridétinés vertés mokescio
sumos patikslinimas siejamas su salyga, kad i§ dalies arba visiskai nesumokéta skola nebiity atsiradusi per $esiy ménesiy
laikotarpj iki bendrovés skolininkés bankroto paskelbimo, nes remiantis $ia salyga negalima paneigti to, kad i skola gali
tapti galutinai beviltiska.

(") OL C 359, 2020 10 26.

2021 m. liepos 12 d. Sun Stars & Sons Pte Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. geguzés 12 d.
Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-638/19 Sun Stars & Sons /| EUIPO —
Valvis Holding (AC AQUA AC)

(Byla C-424/21 P)
(2022/C 11/16)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Sun Stars & Sons Pte Ltd, atstovaujama odvetnica M. Macek

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), Valvis Holding SA

Teisingumo Teismas (prasymus priimti apeliacinj skundg nagrinéjanti kolegija) 2021 m. lapkric¢io 11 d. nutartimi nepriémé
apeliacinio skundo ir nutar¢, kad Sun Stars & Sons Pte Ltd turi padengti savo bylinéjimosi islaidas.
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2021 m. liepos 12 d. Sun Stars & Sons Pte Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. geguzés 12 d.
Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-637/19 Sun Stars & Sons /| EUIPO —
Carpathian Springs (AQUA CARPATICA)

(Byla C-425/21 P)
(2022/C 11/17)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Sun Stars & Sons Pte Ltd, atstovaujama odvetnica M. Macek
Kitos proceso Salys: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), Carpathian Springs SA

Teisingumo Teismas (prasymus priimti apeliacinj skundg nagrinéjanti kolegija) 2021 m. lapkri¢io 11 d. nutartimi nepriémé
apeliacinio skundo ir nutaré¢, kad Sun Stars & Sons Pte Ltd turi padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2021 m. liepos 26 d. Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)
(Portugalija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje The Navigator Company S.A.,
Navigator Pulp Figueira S.A. | Autoridade Tributdria e Aduaneira

(Byla C-459/21)
(2022/C 11/18)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjos: The Navigator Company S.A., Navigator Pulp Figueira S.A.

Atsakovas: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Prejudicinis klausimas

Ar pagal lygiavertiskumo principg draudziamos nacionalinés teisés nuostatos PVM srityje, kaip antai Cdigo do Imposto sobre
0 Valor Acrescentado (Pridétinés vertés mokescio kodeksas) 21 straipsnio 1 dalis, taikomos pagal sustabdymo (angl. standstill)
islyga ir nesuteikiancios teisés atskaityti visy arba 50 procenty i$laidy motorinéms transporto priemonéms, kelionés ir
apgyvendinimo i8laidy bei reprezentaciniy i8laidy, kurios taikant pelno mokestj yra visiskai atskaitytinos kaip islaidos
(nedarant poveikio jy a posteriori patikrinimui ir laikantis tam tikry salygy) arba, taikant autonominj mokestj, faktiskai gali
biiti atskaitomos kaip islaidos ir siekti didesn¢ nei 50 procenty dalj?

2021 m. liepos 29 d. Konig Ludwig International GmbH & Co. KG pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. geguzés 31 d. Bendrojo Teismo (SeStoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-332/20 Konig
Ludwig International | EUIPO

(Byla C-465/21 P)
(2022/C 11/19)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Konig Ludwig International GmbH & Co. KG, atstovaujama advokaty O. Spuhler ir J. Stock

Kita proceso salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba
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2021 m. lapkri¢io 12 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skundg nagrinéjanti kolegija) atsisaké
priimti apeliacinj skundg ir jpareigojo Konig Ludwig International GmbH & Co. KG padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2021 m. rugséjo 14 d. Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje BU / Vokietijos Federaciné Respublika

(Byla C-564/21)
(2022/C 11/20)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas: BU

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama Federalinés migracijos ir pabégeéliy reikaly tarnybos

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje jtvirtinta teisé j teisingg bylos nagrinéjimg reiskia, kad byla, kuria institucija
privalo pateikti (taip pat elektronine forma) leisdama susipazinti arba teismui, kad 3is galéty atlikti teisming kontrole, turi
biiti pateikta visa ir sunumeruotais puslapiais, kad bty galima atsekti pakeitimus?

2. Ar pagal 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos 2013/32[ES dél tarptautinés apsaugos
suteikimo ir panaikinimo bendros tvarkos (') 23 straipsnio 1 dalj ir 46 straipsnio 1-3 dalis draudZiama nacionaliné
administraciné praktika, pagal kurig prieglobsc¢io prasytojo atstovui ir teismui institucija reguliariai pateikia tik iSrasus i3
elektroninés dokumenty valdymo sistemos, kurie yra nepilni ne chronologine tvarka sudéty elektroniniy PDF faily
rinkiniai be jokios strukt@iros, neatspindintys nei chronologinés jvykiy eigos, nei juo labiau viso elektroninés bylos
turinio?

3. Ar i§ Direktyvos 2013/32/ES 11 straipsnio 1 dalies ir 45 straipsnio 1 dalies a punkto i$plaukia, kad sprendzianciosios
institucijos sprendima atsakingas asmuo turi pasiradyti ranka ir pridéti prie bylos, ar praSytojui irgi turi bati jteiktas
ranka pasirasytas dokumentas?

4. Ar reikalavimo pateikti sprendimg rastu, numatyto Direktyvos 2013/32[ES 11 straipsnio 1 dalyje ir 45 straipsnio
1 dalies a punkte, buvo laikytasi, jeigu sprendima priémes atsakingas asmuo sprendima pasiras¢, bet po to nuskenavo,
o originala sunaikino, taigi, sprendimas rastu buvo pateiktas tik i§ dalies?

() OLL 180, 2013, p. 60.

2021 m. rugséjo 23 d. Public.Resource.Org, Inc. ir Right to Know CLG pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo (penktoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje
T-185/19 Public.Resource.Org, Inc. ir Right to Know CLG | Europos Komisija

(Byla C-588/21 P)
(2022/C 11/21)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: Public.Resource.Org, Inc. ir Right to Know CLG, atstovaujamos solisitoriaus F. Logue, Rechtsanwalt J. Hackl,
Rechtsanwalt C. Niffing
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Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Europos standartizacijos komitetas (ESK), Asociacion Espafiola de Normalizacion (UNE),
Asociatia de Standardizare din Romania (ASRO), Association frangaise de normalisation (AFNOR), Austrian Standards International
(ASI), British Standards Institution (BSI), Bureau de normalisation/Bureau voor Normalisatie (NBN), Dansk Standard (DS), Deutsches
Institut fiir Normung eV (DIN), Koninklijk Nederlands Normalisatie Instituut (NEN), Schweizerische Normen- Vereinigung SNV,
Standard Norge, Suomen Standardisoimisliitto ry (SFS), Svenska institutet for standarder (SIS), Institut za standardizaciju Srbije (ISS)

Apelian¢iy reikalavimai

Apeliantés Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti skundziamg sprendimg ir suteikti prieigg prie prasomy dokumenty (EN 71-4:2013, EN 71-5:2015, EN
71-12:2013, ir EN 12472:2005+A1:2009);

— nepatenkinus reikalavimo — grazinti bylg nagrinéti Bendrajam Teismui ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
1. Neteisingas prasymo dél Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (*) 4 straipsnio 2 dalies pirmoje jtraukoje nurodytos iSimties
vertinimas.

a. Pirma, neteisingai vertindamas autoriy teisiy suteikiamg apsauga Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, nes:

— nepripazino, kad praSomiems darniesiems standartams negali biiti taikoma autoriy teisiy apsauga, nes jie yra
Sajungos teisés dalis, o teisinés valstybés principas reiskia laisvg prieiga prie teisés;

— nepripazino, kad net jeigu praSomiems darniesiems standartams biity taikoma autoriy teisiy apsauga, teisé turéti
laisva prieiga prie teisés turi bati virSesné uz autoriy teisiy apsaugs;

— neteisingai nusprendé¢, kad Komisija neturéjo teisés nagrinéti, ar praSomiems darniesiems standartams taikoma
autoriy teisiy apsauga, ir

— neteisingai nustaté, kad praSomi darnieji standartai yra intelekto karinys, taigi ir autoriy teisiy saugomas
Jkarinys*.

b. Antra, vertindamas poveikj komerciniams interesams Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, nes:

— neteisingai taiké prezumpcija, kad prasomi darnieji standartai pakenks Reglamento (EB) Nr. 1049/2001
4 straipsnio 2 dalies pirmoje jtraukoje nurodytiems interesams ir

— nevertino konkretaus poveikio komerciniams interesams.
2. Teisés klaida, nepripazinus vir§esnio vieSojo intereso.
Nepripazings vir§esnio vie$ojo intereso, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, nes:
— neteisingai nustaté, kad ieskovai nenurodé konkreciy priezasciy, grindzianciy jy prasymag;
— atsizvelgé | nereik§minga veiksnij, batent | Europos standartizacijos sistemos veikima;

— nustaté, kad sprendimas byloje James Elliott (Byla C-613/14) (%) nesukuria pareigos aktyviai skleisti darniuosius
standartus ir
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— nusprendé, kad darnieji standartai sukuria teisines pasekmes tik susijusiems asmenims.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,
p. 331).

() 2016 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo sprendimas (Byla C-613/14, James Elliott Construction, EU:C:2016:821).

2021 m. rugséjo 28 d. Krajsky siid v Presove (Slovakija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje SP, CI/ VSeobecnd tiverovd banka a.s.

(Byla C-598/21)
(2022/C 11/22)
Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Krajsky siid v Presove

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: SP, CI

Atsakovas: Veobecnd tiverovd banka a.s.

Prejudiciniai klausimai

A. Ar Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 47 straipsniui, siejamam su jos 7 ir 38 straipsniais,
1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvai 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (') (toliau —
Direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy sutaréiy salygy), 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvai 2005/29/EB dél nesaziningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies
keicianciai Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 97/7/EB, 98/27[EB bei
2002/65/[EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2006/2004 (*) (toliau — Nesaziningos komercinés
veiklos direktyva 2005/29/EB) ir Europos Sajungos teisés veiksmingumo principui prieStarauja toks teisinis
reguliavimas, kaip Obciansky zakonnik (Civilinio kodekso) 53 straipsnio 9 dalis ir 565 straipsnis, pagal kuriuos
reikalaujant grazinti kreditg anksciau nustatyto termino neatsizvelgiama i sio veiksmo proporcinguma, ypac i vartotojo
prievoliy pazeidimo sunkumg, lyginant su kredito suma ir kredito grazinimo terminu?

B. Jeigu atsakymas | pirmajj klausimg biity neigiamas (nepriestarauja), praSyma priimti prejudicinj sprendimag pateikes
teismas uzduoda $iuos klausimus:

B.1 Ar Chartijos 47 straipsniui, siejamam su jos 7 ir 38 straipsniais, Direktyvai 93/13/EEB dél nesgZiningy sutarciy
salygy, Nesaziningos komercinés veiklos direktyvai 2005/29/EB ir Europos Sajungos teisés veiksmingumo principui
priestarauja teismy praktika, pagal kurig i§ esmés nestabdomas iSieskojimas i§ jkeisto nekilnojamojo turto, kuris yra
vartotojo ar kity asmeny biistas, privataus aukciono bidu ir kartu neatsizvelgiama j vartotojo prievolés pazeidimo
sunkumg lyginant su kredito suma ir kredito graZinimo terminu, net jei egzistuoja kitas kreditoriaus reikalavimy
patenkinimo bidas, t. y. skolos iSieskojimo teismo tvarka procesas, kuriame pirmenybé ikeisto basto pardavimui
neteikiama?

B.2 Ar Nesgziningos komercinés veiklos direktyvos 2005/29/EB 3 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad
vartotojy apsauga nuo nesaziningos komercinés veiklos sudarant kredito sutartis su vartotojais apima visus
kreditoriaus reikalavimy patenkinimo bidus, jskaitant naujos kredito sutarties sudaryma ankstesnéje kredito
sutartyje numatytiems jsipareigojimams padengti?

B.3 Ar Nesaziningos komercinés veiklos direktyva 2005/29/EB turi biti aiskinama taip, kad nesgzininga komercine
veikla laikomas ir kreditoriaus elgesys, kai jis pakartotinai suteikia kreditg vartotojui, kuris negali jo grazinti, ir taip
sukuriama grandiné kredity, kuriy kreditorius faktiskai neismoka vartotojui, o pasilicka juos ankstesniems
kreditams ir bendroms kredity islaidoms padengti?
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B.4 Ar 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/48/EB dél vartojimo kredito sutaréiy ir
panaikinancios Tarybos direktyva 87/102/EEB () 2 straipsnio 2 dalies a punktas (toliau — Direktyva 200848 [EB d¢l
vartojimo kredito sutarciy), atsizvelgiant i Sios direktyvos 10 konstatuojamaja dalj, turi bati aiskinamas taip, kad
pagal ji nedraudziama taikyti $ios direktyvos net ir tuo atveju, jei kreditas turi visus vartojimo kredito pozymius, kai
néra nustatyta kredito paskirtis ir kai kreditorius visa kredita, i$skyrus nedidele jo dali, panaudoja ankstesniems
vartojimo kreditams padengti, o kaip uztikrinimo priemoné yra nustatytas nekilnojamojo turto jkeitimas?

B.5 Ar 2016 m. balandzio 21 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimas Radlinger ir Radlingerovd (C-377[14,
ECLLEU:C:2016:283) turi bati aiskinamas taip, kad jis taikomas ir vartojimo kredito sutarciai, jeigu pagal tokia
sutartj dalis suteikto kredito skiriama kreditoriaus islaidoms padengti?

()  OLL 95,1993, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t.,, p. 288.
() OLL 149, 2005, p. 22.
() OLL 133, 2008, p. 66.

2021 m. rugséjo 28 d. Tribunal Administrativo e Fiscal de Braga, Juizo Administrativo Comum
(Portugalija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Vapo Atlantic SA | Entidade
Nacional para o Setor Energético E.P.E. (ENSE) ir kt.

(Byla C-604/21)
(2022/C 11/23)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Administrativo e Fiscal de Braga, Juizo Administrativo Comum

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Vapo Atlantic SA

Kita administracinio proceso Salis: Entidade Nacional para o Setor Energético E.P.E. (ENSE)

Kitos proceso Salys: Fundo Ambiental, Fundo de Eficiéncia Energética (FEE)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 98/34/EB (') 1 straipsnio 3 punktas turi biti aiSkinamas taip, kad sgvoka ,kitas reikalavimas®, kaip ji
suprantama pagal tos direktyvos 8 straipsnio 1 dalj, apima biodegaly, kuriuos pagal Direktyvos 98/70/EB (%) 7a straipsni,
jtrauktg Direktyva 2009/30/EB (*), ir atsizvelgiant | Direktyvos 2009/28/EB (*) 3 straipsnio 4 dalyje nurodyta tiksla
konkretus tikio subjektas privalo jmaisyti  naudoti tickiamus degalus (taip yra pagal nagrinégjamus nacionalinés teisés
aktus), procentinés dalies apibrézima?

2. Ar Direktyvos 98/34/EB 8 straipsnio 1 dalis, visy pirma zodzZiy junginys ,i8skyrus tuos atvejus, kai jis tik perima visg
tarptautinio ar Europos standarto teksta [juo tik perkeliamas visas tarptautinio ar Europos Sajungos standarto tekstas]*,
turi bati aiskinama taip, kad pagal ja draudZiama nacionalinés teisés nuostata, apibréZianti biodegaly jmaiSymo
procentines dalis pagal Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 2 dalj, jtraukta Direktyva 2009/30/EB, atsizvelgiant
i Direktyvos 2009/30/EB 3 straipsnio 4 dalyje nustatyta tiksla?

3. Ar Direktyvos 2009/30/EB 4 straipsnio 1 dalies antra pastraipa ir Direktyvos (ES) 2015/1513 () 4 straipsnio 1 dalis turi
bati aiskinamos kaip privalomuose Bendrijos teisés aktuose nustatytos apsaugos salygos, kaip tai suprantama pagal
Direktyvos 98/34/EB 10 straipsnio 1 dalies trecig jtraukg?
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4. Jei, atsizvelgiant  atsakymus | ankstesnius klausimus, atsakymas i §j klausima vis dar btinas, ar Direktyvos 98/34/EB
8 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad tokia nacionalinés teisés nuostata, kaip nagrinéjamoji Sioje byloje,
kurioje, perkeliant Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 2 dalj, itvirtinta Direktyva 2009/30/EB, nustatyta procentiné
biodegaly jmaiSymo dalis, ikio subjektui netaikytina?

() 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/34/EB nustatanti informacijos apie techninius standartus ir
reglamentus teikimo tvarka (OL L 204, 1998, p. 37; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 20 t., p. 337).

(» 1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés, i§ dalies
kei¢ianti Tarybos direktyva 93/12/EEB (OL L 350, 1998, p. 58; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 23 t., p 182).

() 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/30/EB, i§ dalies keicianti Direktyvos 98/70/EB nuostatas dél
benzino, dyzeliniy degaly (dyzelino) ir gazoliy kokybés rodikliy, nustatanti siltnamio efekta sukelian¢iy dujy stebésenos ir mazinimo
mechanizma, i§ dalies keiCianti Tarybos direktyvos 1999/32/EB nuostatas dél vidaus vandens keliy laivy kuro kokybés rodikliy ir
panaikinanti Direktyva 93/12/EEB (OL L 140, 2009, p. 88).

() 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB dél skatinimo naudoti atsinaujinanciy istekliy
energijg, i§ dalies keicianti bei véliau panaikinanti Direktyvas 2001/77/EB ir 2003/30/EB (OL L 140, 2009, p. 16).

() 2015 m. rugs¢jo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1513, kuria i dalies kei¢iamos Direktyva 98/70/EB dél
benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés ir Direktyva 2009/28/EB dél skatinimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija (OL
L 239, 2015, p. 1).

2021 m. spalio 4 d. Szegedi Torvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Napfény-Toll Kft. | Nemzeti Ado- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatosiga

(Byla C-615/21)
(2022/C 11/24)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Szegedi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Napfény-Toll Kft.

Atsakové: Nemzeti Ad6- és Vimbhivatal Fellebbviteli Igazgatésdga

Prejudicinis klausimas

Ar teisinio saugumo principas ir veiksmingumo principas, kurie yra Sajungos teisés dalis, turi bati aiskinami taip, kad pagal
juos nedraudziami tokie valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos mokes¢iy srityje néra numatyta jokia diskrecija, kaip
antai Az adézds rendjérdl sz6l6 2003. évi XCIL. torvény (2003 m. Istatymas Nr. XCII, kuriuo nustatomas Mokes¢iy procediros
kodeksas, toliau — senasis Mokesciy procediiros kodeksas) 164 straipsnio 5 dalis, ir Siais teisés aktais grindziama praktika,
pagal kurig mokes¢iy administratoriaus teisei nustatyti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) taikomas senaties terminas
sustabdomas visam teisminés perzitiros laikotarpiui, neatsizvelgiant j pakartotiniy administraciniy mokes¢iy procediiry
skai¢iy ir neribojant bendros sustabdymo trukmés tuo atveju, kai paeiliui atlickamos kelios administracinés perziiros,
jskaitant atvejus, kai teismas, priimdamas sprendimg dél mokes¢iy administratoriaus sprendimo pakartotinéje mokestinéje
procediroje, vykusioje po ankstesnio teismo sprendimo, nustato, kad mokes¢iy administratorius nesilaiké Siame teismo
sprendime i8déstyty nurodymuy, kitaip sakant, kai naujas teismo procesas buvo pradétas dél $io administratoriaus klaidos?

2021 m. spalio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Parlamentas | Europos Komisija
(Byla C-657/21)
(2022/C 11/25)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas R. Crowe, U. Rosslein, C. Burgos
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Atsakové: Europos Komisija

Ieskovo reikalavimai

— Pripazinti, kad neuZtikrinusi nedelsiamo ir visisko 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES, Euratomas) 2020/2092 (') dél bendro Sajungos biudZzeto apsaugos salygy rezimo taikymo nuo 2021 m. sausio 1 d.,
Komisija pazeidé Sutartis.

— Nepatenkinus $io reikalavimo, panaikinti Komisijos neteiséta atsisakyma uztikrinti nedelsiama ir visiska Reglamento
2020/2092 taikyma nuo jo taikymo dienos.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Pirmasis pagrindas susijes su tariamu Komisijos pareigos pagal ESS 17 straipsnio 1 dalies antrg sakinj uZztikrinti Sutar¢iy ir

institucijy priimty priemoniy remiantis jomis taikyma pazeidimu.

Komisija neuZtikrina, kad Reglamentas 2020/2092 bty taikomas visa apimtimi, nes ji pati nusprendé netaikyti reglamento
6 straipsnio nuostaty tol, kol nebus priimtos reglamento taikymo gairés, o savo ruoZztu jos bus priimtos, kai Teisingumo
Teismas priims sprendima dél dviejy valstybiy nariy pareiksty ieskiniy dél reglamento panaikinimo. Sis reglamento
netaikymas visa apimti iki tol, kol Teisingumo Teismas priims sprendima dél ieskiniy dél panaikinimo yra Komisijos pareigy
pagal ESS 17 straipsnio 1 dalj, pagal kurig ji jpareigojama uztikrinti Sutarciy ir institucijy priimty priemoniy remiantis
jomis taikyma, paZzeidimas.

Antrasis pagrindas susijes su Komisijos pareigy pagal ESS 17 straipsnio 3 dalj (bati visiskai nepriklausoma, kai atlieka savo
uzduotis) pazeidimu.

Komisijos neuztikrinimas, kad reglamentas biity taikomas nedelsiant ir visa apimtimi nuo jo taikymo dienos be jokiy pacios
nusistatyty apribojimy pagal Europos Tarybos nurodymus yra nepriklausomumo pareigos pagal ESS 17 straipsnio 3 dalj
pazeidimas.

Treciasis pagrindas susijes su ESS 13 straipsnio 2 dalies, institucinés pusiausvyros ir atviro abipusio bendradarbiavimo
principy pazeidimu.

Komisijos neuztikrinimas, kad reglamentas bity taikomas nedelsiant ir visa apimtimi nuo jo taikymo dienos be jokiy pacios
nusistatyty apribojimy pagal Europos Tarybos nurodymus yra ESS 13 straipsnio 2 dalies, pagal kuria institucija veikia
remdamasi Sutartimi suteiktais jgaliojimais ir institucinés pusiausvyros ir atviro abipusio bendradarbiavimo principais,
pazeidimas.

() OLL 4331, 2020, p. 1.

2021 m. lapkritio 5 d. MKB Multifunds BV pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. rugséjo 6 d.
Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-277/20 MKB Multifunds /| Komisija

(Byla C-665/21 P)
(2022/C 11/26)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys
Apelianté: MKB Multifunds BV, atstovaujama advokaty J.M.M. van de Hel, R. Rampersad

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Nyderlandy Karalysteé

Apeliantés reikalavimai

MKB Multifunds praso:

— pripazinti MKB Multifunds apeliacinj skundg pagristu ir priimtinu,



C11/20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2022110

— panaikinti skundziamg Bendrojo Teismo nutartj,
— pakeisti ja Teisingumo Teismo sprendimu ir panaikinti Komisijos sprendima,

— nurodyti Europos Komisijai padengti MKB Multifunds patirtas bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrasis Teismas klaidingai nusprendé, kad MKB Multifunds reikalavimai yra nepriimtini. Bendrojo Teismo vertinime
padaryta teisés klaidy. Savo apeliacinj skundg MKB Multifunds grindzia tokiais pagrindais:

Pirmas apeliacinio skundo pagrindas: Bendrasis Teismas savo nutarties 36 ir 38 punktuose padaré teisés klaida, nes netaike
Protokolo Nr. 3 dél Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuto 36 straipsnio ir ESS 51 straipsnio. Bendrojo Teismo
nuomone, MKB Multifunds argumentai neturi jrodomosios vertés, nes yra ,tik teiginiai“. Bendrasis Teismas nepagrindZia,
kodél MKB Multifunds teiginiai nepatikimi. Todél nutartis yra nepakankamai motyvuota.

Antras apeliacinio skundo pagrindas: Bendrasis Teismas nutarties 30 punkte klaidingai i$aiskino sgvoka ,suinteresuotoji
Salis“, kaip ji suprantama pagal Reglamento 2015/1589 (') 1 straipsnio h punkta. Bendrasis Teismas i§ esmés nurodé, kad
MKB Multifunds turi jrodyti, kad faktiskai vykdé veiklg fondy sektoriuje, taigi buvo tiesioginé DVI konkurenté ir patyré
konkreciy pasekmiy. Tai neatitinka suformuotos jurisprudencijos, i$ kurios matyti, kad jmoné yra suinteresuotoji 3alis, jeigu
i) yra (potenciali) konkurenté, nevykdanti veiklos toje pacioje rinkoje, ir ii) jos interesai gali biiti neigiamai paveikti suteikus
neteiseta pagalba. Dél teisés klaidos Bendrasis Teismas pritaike per grieztg kriterijy ir neatsizvelgeé i tai, kad MKB Multifunds
yra bent jau potenciali DVI konkurenté ir kad MKB Multifunds pakankamai jrodé, kad jos interesai buvo neigiamai paveikti
suteikus neteisétg pagalba.

Trecias apeliacinio skundo pagrindas: Bendrasis Teismas nutarties 53—55 punktuose per siaurai aiskino savoka ,tiesioginé
sasaja“, kaip ji suprantama pagal SESV 263 straipsnio ketvirtg pastraipg. Todél Bendrasis Teismas neatsizvelgé i tai, kad MKB
Multifunds pateiké konkrecius argumentus, i§ kuriy matyti, kad Komisijos sprendimas daro poveikj MKB Multifunds dél tam
tikry jai baidingy savybiy arba faktinés situacijos, i$skiriancios ja i§ visy kity asmeny.

() 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9).

2021 m. lapkricio 9 d. KN pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. rugséjo 1 d. Bendrojo Teismo
(astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-377/20 KN | EESRK

(Byla C-673/21 P)
(2022/C 11/27)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: KN, atstovaujamas advokaty M. Casado Garcia-Hirschfeld ir M. Aboudi

Kita proceso salis: Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas

Apelianto reikalavimai

— Panaikinti 2021 m. rugséjo 1 d. Bendrojo Teismo sprendimg KN/ EESRK (T-377/20);
— patenkinti Bendrajame Teisme pareikstus reikalavimus;

— priteisti i§ EESRK visas bylin¢jimosi i8laidas, jskaitant patirtas Bendrajame Teisme.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Apeliaciniame skunde apeliantas konkreciai ginéija skundziamo sprendimo 102-106, 167-169, 171-177 ir 197 punktus.

Grisdamas apeliacinj skundg ieskovas pateikia vienintelj pagrindg, grindziamg tuo, kad skundziamame sprendime buvo
iSkraipytos faktinés aplinkybés ir padaryta akivaizdziy vertinimo klaidy, lémusiy netiksly teisinj motyvavima.
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BENDRASIS TEISMAS

2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jenkinson / Taryba ir kt.
(Byla T-602/15 RENV) ()

Idarbinimas pagal sutartis — Paeiliui sudaromos terminuotos darbo sutartys — PraSymas visus sutartinius
santykius pakeisti | neterminuotq darbo sutartj — Ieskinys dél sutartinés atsakomybés — Ieskinys dél
deliktinés atsakomybeés)

(2022/C 11/28)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskovas: Liam Jenkinson (Kilarnis, Airija), atstovaujamas advokatés N. de Montigny
Atsakovés: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Vitro ir M. Bishop; Europos Komisija, atstovaujama B. Mongin,

D. Bianchi ir G. Gattinara; Europos iSorés veiksmy tarnyba, atstovaujama S. Marquardt, R. Spa¢ ir E. Orgovén; Eulex Kosovo
(Pristina, Kosovas), atstovaujama advokatés E. Raoult

Dalykas

Pirma, SESV 272 straipsniu grindZiamas reikalavimas pakeisti visas ieskovo darbo sutartis i neterminuota darbo sutartj ir
atlyginti jo patirta su sutartiniais santykiais susijusig Zalg ir, antra, SESV 268 ir 340 straipsniais grindZiami reikalavimai
pripazinti Tarybos, Komisijos, EIVT ir misijos Eulex Kosovo delikting atsakomybe.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Europos Sajungos Taryba, Europos Komisija, Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) ir misija Eulex Kosovo padengia
savo bylin¢jimosi i§laidas ir ieskovo bylinéjimosi islaidas, patirtas per apeliacinj procesg Teisingumo Teisme nagrinéjant

byla C-43/17 P ir per pradinj procesg Bendrajame Teisme nagrinéjant byla T-602/15, skaic¢iuojant nuo to momento, kai
toje byloje jos atskirais dokumentais pateiké nepriimtinumu grindziamus priestaravimus.

3. Priteisti i§ Liam Jenkinson bylinéjimosi iSlaidas, patirtas per procesa Bendrajame Teisme grazinus byl (T-602/15 RENV),
jskaitant su ieskinio pareiskimu susijusias ilaidas, ir atsakoviy per §j procesa patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 90,2016 3 7.

2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Rumunija /| Komisija
(Byla T-495/19) ()

(Instituciné teisé — Europos pilieciy iniciatyva — Sanglaudos politika — Tautinés maZumos gyvenami
regionai — Sprendimas registruoti — IeSkinys dél panaikinimo — Aktas, dél kurio galima pareiksti ieskinj —
Priimtinumas — Reglamento (ES) Nr. 211/2011 4 straipsnio 2 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti)
(2022/C 11/29)

Proceso kalba: rumuny

Salys

Ieskové: Rumunija, atstovaujama E. Gane, R. Hatieganu, L. Litu ir L.-E. Batagoi
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama H. Stancu, I. Martinez del Peral ir H. Krimer

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Vengrija, atstovaujama M. Fehér, M. Tétrai ir K. Szijjart6

Dalykas
SESV 263 straipsniu grindZiamas praSymas panaikinti 2019 m. balandzio 30 d. Komisijos sprendimg (ES) 2019/721 dél

pasialytos pilieciy iniciatyvos ,Sanglaudos politika, skirta regiony lygiateisiSkumui ir regiony kultdrai i$saugoti“ (OL L 122,
2019, p. 55)

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Rumunija padengia savo ir Europos Komisijos patirtas i$laidas.

3. Vengrija padengia savo bylinéjimosi islaidais.

() OL C 288, 2019 8 26.

2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sasol Germany ir kt. /| Komisija
(Byla T-661/19) ()

(REACH - Labai didelj susiriipinimg keliancios medZiagos — Sqraso, kuriame esancios cheminés medZiagos

galiausiai bus jtrauktos j Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XIV priedg, sudarymas — Sprendimas, kuriuo

nustatoma, kad 4-tret-butilfenolis yra medZiaga, atitinkanti jtraukimo j sqrasq kriterijus — Reglamento

(EB) Nr. 1907/2006 57 straipsnis — [rodymy jrodomosios galios vertinimas — Akivaizdi vertinimo klaida —
Proporcingumas)

(2022/C 11/30)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés:  Sasol Germany GmbH (Hamburgas, Vokietija), SI Group — Béthune (Betitinas, Prancizija), BASF SE
(Ludwigshafen-sur-le-Rhin, Vokietija), atstovaujamos avocats C. Mereu ir P. Sellar

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lindenthal ir K. Mifsud-Bonnici

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama D. Klebs, J. Moller, S. Heimerl ir
S. Costanzo; Europos cheminiy medziagy agentiira, atstovaujama M. Heikkild, W. Broere, S. Mahoney ir A. Hautamaki

Dalykas
SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2019 m. liepos 5 d. Komisijos igyvendinimo sprendimag (ES)

2019/1194 dél nustatymo, kad 4-tret-butilfenolis (PTBP) yra labai didelj susiriipinima kelianti cheminé medziaga pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 57 straipsnio f punkta (OL L 187, 2019, p. 41).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
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2. Sasol Germany GmbH, SI Group — Béthune ir BASF SE padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Vokietijos Federaciné Respublika ir Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA) padengia savo bylin¢jimosi i$laidas.

() OL C 406, 2019 12 2.

2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Di Bernardo | Komisija
(Byla T-41/20) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Idarbinimas — PraneSimas apie konkursq — VieSasis konkursas —
Dalyvavimo konkurse reikalavimai — Nejtraukimas j rezervo sqrasq — Nepakankama profesiné patirtis —
SESV 266 straipsnis — Sprendimas, priimtas vykdant Bendrojo Teismo sprendimg — Sprendimo dél
panaikinimo vykdymo priemonés — Pareigiiny tarnybos nuostaty III priedo 2 straipsnis — Vienodas
poZiiiris — Akivaizdi vertinimo klaida — Atsakomybé)

(2022/C 11/31)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Danilo Di Bernardo (Briuselis, Belgija), atstovaujamas advokato S. Orlandi

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Brauhoff ir D. Milanowska

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamas prasymas, pirma, panaikinti 2019 m. kovo 13 d. vieSojo konkurso EPSO/AST-SC/03/15
atrankos komisijos sprendima, priimtg jgyvendinant 2018 m. lapkricio 29 d. Sprendima Di Bernardo / Komisija (T-811/16,
nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:859), nejtraukti ieskovo pavardés i SC 1 lygio sekretoriy/rastinés darbuotojy finansinés
pagalbos srityje rezervo sarasa ir, antra, atlyginti ieSkovo dél to patirtg Zala.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Danilo Di Bernardo bylinéjimosi ilaidas.

() OLC 77,2020 3 9.

2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Alkattan | Taryba
(Byla T-218/20) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — LéSy jSaldymas — Pareiga
motyvuoti — Teisé j gynybg — Teisé j teisingg bylos nagrinéjimg — Vertinimo klaida — Itraukimo j sqrasg
kriterijy nustatymas)

(2022/C 11[32)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskovas: Waseem Alkattan (Damaskas, Sirija), atstovaujamas avocat G. Karouni

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Limonet ir V. Piessevaux
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas pra§ymas, pirma, panaikinti 2020 m. vasario 17 d. Tarybos igyvendinimo sprendima
(BUSP) 2020/212, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 431, 2020,
p. 6), 2020 m. vasario 17 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2020/211, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje (OL L 431, 2020, p. 1), 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos
sprendimg (BUSP) 2020/719, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai
(OLL 168, 2020, p. 66), 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2020/716, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje (OL L 168, 2020, p. 1),
2021 m. geguzés 27 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2021/855, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 188, 2021, p. 90) ir 2021 m. geguzés 27 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2021/848, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant i padétj Sirijoje
(OL'L 188, 2021, p. 18), kiek ie aktai susije su ieskovu, ir, antra, SESV 268 straipsniu grindZiamas prasymas atlyginti dél
Siy akty ieskovo patirtg Zala.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Waseem Alkattan bylinéjimosi i8laidas.

() OLC 201, 2020 6 15.

2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Phi Group / EUIPO — Gruppo Cadoro
(REDELLO)

(Byla T-532/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
REDELLO paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas CADELLO 88 — Santykinis
atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipstio
1 dalies b punktas)

(2022/C 11/33)
Proceso kalba: angly
Salys
Teskové: Phi Group GmbH (Cugas, Sveicarija), atstovaujama advokaty P. Campolini ir L. Bidaine

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama L. Rampini, V. Ruzek, ir
A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis: Gruppo Cadoro GmbH (Eglizau, Sveicarija)

Dalykas

leskinys dél 2020 m. birzelio 22 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2677/2019-4), susijusio su
protesto procedira tarp Gruppo Cadoro ir Phi Group.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Phi Group GmbH bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 348, 2020 10 19.
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2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Solar Electric ir kt. | Komisija
(Byla T-678/20) ()
(Valstybés pagalba — IS atsinaujinanciy energijos Saltiniy, jskaitant fotovolting energijq, pagamintos
elektros energijos rinka — Pranciizijos jstatymu dél elektros energijos nustatyta pareiga supirkti aukstesne

nei rinkos kaina — Skundo atmetimas — Reglamento (ES) 2015/1589 12 straipsnio 1 dalis ir 24 straipsnio
2 dalis — Taikymo sritis)

(2022/C 11[34)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovés: Solar Electric Holding (Lamantenas, Pranctizija), Solar Electric Guyane (Lamantenas), Solar Electric Martinique
(Lamantenas), Société de production d’énergies renouvelables (Lamantenas), atstovaujamos advokatés S. Manna

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Stromsky ir A. Bouchagiar

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas praSymas panaikinti 2020 m. rugséjo 3 d. Komisijos sprendimg atmesti
2020 m. birZelio 20 d. ieskoviy skundg dél neteisétos valstybés pagalbos ieskoviy fotovoltiniams jrenginiams.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Solar Electric Holding, Solar Electric Guyane, Solar Electric Martinique ir Société de production d’énergies renouvelables
padengia bylinéjimosi ilaidas.

()  OL C 44, 2021 2 8.

2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Monster Energy | EUIPO — Frito-Lay
Trading Company (MONSTER ir MONSTER ENERGY)

(Sujungtos bylos T-758/20 ir T-759/20) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodiniai Europos Sgjungos
prekiy Zenklai MONSTER ir MONSTER ENERGY - Prekiy Zenkly naudojimg is tikryjy — Naudojimas
prekéms, kurioms prekiy Zenklai buvo jregistruoti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 51 straipsnio 1 dalies

a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas))

(2022/C 11[35)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Monster Energy Co. (Korona, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama V. Ruzek ir E. Sliwifiska

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Frito-Lay Trading Company GmbH (Bernas,
Sveicarija), atstovaujama advokaty V. von Bomhard ir J. Fuhrmann,

Dalykas

R 2928/2019-2), susijusiy su dvejomis registracijos panaikinimo procedaromis tarp Frito-Lay Trading Company ir Monster
Energy.
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti iekinius.

2. Priteisti i§ Monster Energy Co. bylin¢jimosi islaidas.

(") OLC 53,2021 2 15.

2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PIK-KO / EUIPO — Haribo Ricqles Zan
(P.LC. Co.)

(Byla T-73/21) (!
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas ,,P.I.C. Co.“ — Ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas PIK — Santykinis
atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) — Reglamento

(EB) Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 60 straipsnio
1 dalies a punktas) — Dalinis registracijos pripaZinimas negaliojancia)

(2022/C 11/36)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: PIK-KO AD (Kazichene, Bulgarija), atstovaujama advokatés A. Ivanova
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama M. Capostagno

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Haribo Ricqles Zan (Marselis, Pranciizija)

Dalykas

leskinys dél 2020 m. lapkricio 27 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1847/2019-5), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Haribo Ricgles Zan ir PIK-KO.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ PIK-KO AD bylinéjimosi islaidas.

() OLC 138, 2021 4 19.

2021 m. lapkricio 4 d. pareikstas ieSkinys byloje Lyubetskaya | Taryba
(Byla T-556/21)
(2022/C 11/37)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskové: Sviatlana Lyubetskaya (Minskas, Baltarusija), atstovaujama advokato D. Litvinski

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. birzelio 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2021/997, kuriuo jgyvendinama Reglamento
(EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis, kiek ji susijusi su ieskove;
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— panaikinti 2021 m. birzelio 21 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima (BUSP) 2021/1002, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje;

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas asmeninés atsakomybés principo nesilaikymu. leskové teigia, kad gincijamy
akty tikslas ir turinys, aiskinant juos atsizvelgiant i jy salygas, konteksta ir tikslus, priestarauja proporcingumo principui,

nes baudziamajj persekiojima vykdanti institucija nejvykdé savo pareigos nustatyti, ar faktai yra priskiriami atitinkamam
asmeniui.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas vertinimo klaida ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsniu.
leskoveés teigimu, gincijami aktai neturi jokio faktinio pagrindimo ir juose atsakove daro tik i§vadas, remdamasi vien
Parlamento nario statusu.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindZiamas proporcingumo principo nesilaikymas. Siuo atzvilgiu ieskové tvirtina, kad
gin¢ijamy priemoniy tikslas ir turinys, aiskinami atsiZvelgiant | jy salygas, konteksta ir tikslus, priestarauja
proporcingumo principui, ypa¢ atsizvelgiant i jos, kaip Parlamento narés, padéti.

2021 m. lapkricio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Omelyanyuk / Taryba
(Byla T-557/21)
(2022/C 11/38)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Aleksandr Omelyanyuk (Minskas, Baltarusija), atstovaujamas advokato D. Litvinski

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. birZelio 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2021/997, kuriuo jgyvendinama Reglamento
(EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis, kiek ji susijusi su ieskovy;

— panaikinti 2021 m. birzelio 21 d. Tarybos igyvendinimo sprendima (BUSP) 2021/1002, kuriuo igyvendinamas
Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i padétj Baltarusijoje;

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas nurodo tris pagrindus, kurie i§ esmés yra tapatiis arba panasis j nurodytus byloje T-556/21
Lyubetskaya | Tarybg.
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2021 m. lapkricio 5 d. pareikstas ieSkinys byloje Gusachenka | Taryba
(Byla T-579/21)
(2022/C 11/39)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovas: Siarhei Gusachenka (Minskas, Baltarusija), atstovaujamas advokato D. Litvinski

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. birZelio 21 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2021/997, kuriuo jgyvendinama Reglamento
(EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy (') 8a straipsnio 1 dalis, kiek ji susijusi su ieskovu;

— panaikinti 2021 m. birzelio 21 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima (BUSP) 2021/1002, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje ();

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas nurodo tris pagrindus, kurie i§ esmés yra tapatiis arba panasis j nurodytus byloje T-556/21
Lyubetskaya | Tarybg.

() OLL 2191 2021, p. 3.
()  OLL 2191, 2021, p. 70.

2021 m. lapkricio 5 d. pareikstas ieSkinys byloje Haidukevich | Taryba
(Byla T-580/21)
(2022/C 11/40)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskovas: Aleh Haidukevich (Semkino, Baltarusija), atstovaujamas advokato D. Litvinski

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. birZelio 21 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2021/997, kuriuo jgyvendinama Reglamento
(EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy (') 8a straipsnio 1 dalis, kiek ji susijusi su ieskovu;

— panaikinti 2021 m. birzelio 21 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima (BUSP) 2021/1002, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i padétj Baltarusijoje (3),;

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas nurodo tris pagrindus, kurie i§ esmés yra tapatiis arba panasis | nurodytus byloje T-556/21
Lyubetskaya | Tarybg.

() OLL 2191 2021, p. 3.
()  OLL 2191, 2021, p. 70.

2021 m. lapkri¢io 5 d. pareikstas ieSkinys byloje Skryba / Taryba
(Byla T-581/21)
(2022/C 11[41)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskovas: Siarhei Skryba (Marialivo, Baltarusija), atstovaujama advokato D. Litvinski

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. birZelio 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2021/997, kuriuo jgyvendinama Reglamento
(EB) Nr. 765/2006 de¢l Baltarusijai taikomy ribojamuyjy priemoniy (") 8a straipsnio 1 dalis, kiek ji susijusi su ieskovu;

— panaikinti 2021 m. birzelio 21 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima (BUSP) 2021/1002, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje (3);

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i3laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas nurodo tris pagrindus, kurie i§ esmés yra tapatiis arba panasis | nurodytus byloje T-556/21
Lyubetskaya | Tarybg.

() OLL 2191 2021, p. 3.
()  OLL 2191 2021, p. 70.

2021 m. lapkricio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Rubnikovich | Taryba
(Byla T-582/21)
(2022/C 11/42)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovas: Siarhei Rubnikovich (Tarasovo, Baltarusija), atstovaujamas advokato D. Litvinski

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. birZelio 21 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2021/997, kuriuo jgyvendinama Reglamento
(EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy (') 8a straipsnio 1 dalis, kiek ji susijusi su ieskovu;
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— panaikinti 2021 m. birzelio 21 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima (BUSP) 2021/1002, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje (3);

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i3laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas nurodo tris pagrindus, kurie i§ esmés yra tapatiis arba panasis j nurodytus byloje T-556/21
Lyubetskaya | Tarybg.

() OLL 219I 2021, p. 3.
() OLL219I 2021, p. 70.

2021 m. lapkri¢io 5 d. pareikstas ieSkinys byloje Bakhanovich [ Taryba
(Byla T-583/21)
(2022/C 11[43)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovas: Aliaksandr Bakhanovich (Brestas, Baltarusija), atstovaujamas advokato D. Litvinski

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. birZelio 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2021/997, kuriuo jgyvendinama Reglamento
(EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamuyjy priemoniy (*) 8a straipsnio 1 dalis, kiek ji susijusi su ieskovu;

— panaikinti 2021 m. birzelio 21 d. Tarybos igyvendinimo sprendima (BUSP) 2021/1002, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje (3);

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i3laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas nurodo tris pagrindus, kurie i§ esmés yra tapatiis arba panasis j nurodytus byloje T-556/21
Lyubetskaya | Tarybg

()  OLL 2191 2021, p. 3.
() OLL 2191 2021, p. 70.

2021 m. spalio 18 d. pareikstas ieskinys byloje NFL Properties Europe | EUIPO — Groupe Duval
(DUUUVAL))

(Byla T-671/21)
(2022/C 11[44)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: NFL Properties Europe GmbH (ESbornas, Vokietija), atstovaujama advokaty M. Kloth, R. Briske, D. Habel ir M. Tillwich
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Groupe Duval (Buloné-Bijankiras, Pranciizija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo ginas, paraiskg pateikgs asmuo: ieskové Bendrajame Teisme
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo DUUUVAL paraiska 18 066 416
Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 d. rugpjucio 4 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 243/2021-5

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2021 m. rugpjicio 4 d. penktosios apeliacinés tarybos gincijama sprendima,

— priteisti i§ oponento bylinéjimosi i3laidas, jskaitant apeliacinés procediiros ilaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2021 m. spalio 18 d. pareikstas ieskinys byloje IR / Komisija
(Byla T-685/21)
(2022/C 11/45)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskovas: IR, atstovaujamas advokaty S. Pappas ir A. Pappas

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 11 d. sprendimga, kuriuo Briuselio imoky biuras atsisaké atnaujinti sunkios ligos rezima
ieskovo stnui;

— panaikinti 2021 m. liepos 8 d. sprendima, kuriuo paskyrimy tarnyba atmeté ieskovo skundg, pateiktg pagal Europos
Sajungos pareigliny tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalj;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi $esiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamuose sprendimuose neteisétai remiamasi antraja medicinos
tarnybos gydytojo nuomone.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad gin¢ijami sprendimai nemotyvuoti.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamuose sprendimuose, ieskovo nuomone, padaryta akivaizdziy
vertinimo klaidy ir iSkraipyti faktai.
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4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas teisés j gera administravima ir teisés bati iSklausytam pazeidimu.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamuose sprendimuose neteisétai remiamasi medicinos tarnybos
gydytojo nuomone.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas ikiteisminés procediiros pazeidimu.

2021 m. lapkricio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Zielonogérski Klub Zuzlowy Sportowa | EUIPO —
Falubaz Polska (FALUBAZ)

(Byla T-703/21)
(2022/C 11/46)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: lenky
Salys
leskovas: Zielonogdrski Klub Zuzlowy Sportowa S.A. (Zeliona Gura, Lenkija), atstovaujama advokato T. Grucelski
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Falubaz Polska S.A. spdtka komandytowo-akcyjna (Zeliona Gura)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininkas: ieSkovas Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas FALUBAZ — Europos Sajungos prekiy Zenklas
Nr. 14 535 835

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojania procedira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugpjicio 24 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1681/2020-1

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti visg gin¢ijamg sprendima,

— priteisti ieskovui i§ byl pralaiméjusios Salies bylingjimosi Europos Sgjungos Bendrajame Teisme iSlaidas, taip pat —
batingsias iSlaidas, kurias ieskovas patyré dél procedaros EUIPO apeliacinéje taryboje;

— nurodyti j byl istojusioms $alims (jeigu tokiy biity) pacioms apmokéti savo bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Laisvo jrodymy vertinimo principo pazeidimas dél savavalisko surinktos jrodomosios medziagos vertinimo;

— Tarybos reglamento (ES) 207/2009 (') 52 straipsnio 1 dalies b punkto (dabar — Reglamento 59 straipsnio dalies
b punktas) pazeidimas.

(') 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).
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2021 m. lapkri¢io 4 d. pareikstas ieskinys byloje Roos ir kt. | Parlamentas
(Byla T-710/21)
(2022/C 11/47)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovai: Robert Roos (Poortugaal, Nyderlandai), Anne-Sophie Pelletier (Ixelles, Belgija), Francesca Donato (Palermas, Italija),
Virginie Joron (Durningen, Pranciizija) ir IC, atstovaujami advokaty P. de Bandt, M. Gherghinaru ir L. Panepinto

Atsakovas: Europos Parlamentas

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. spalio 27 d. Europos Parlamento biuro sprendimg dél iSimtiniy taisykliy sveikatos ir saugumo
srityje, reglamentuojanciy patekimg j Europos Parlamento pastatus trijose jy darbo vietose;

— priteisti i§ atsakovo visas bylingjimosi islaidas, jskaitant tas, kurios buvo patirtos nagrinéjant praSyma sustabdyti
gin¢ijamo sprendimo taikyma.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gincijamas sprendimas nebuvo pagristas tinkamu teisiniu pagrindu,
kad sukurty poveikj Europos Parlamento nariams. leskovai gincija, kad Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy
25 straipsnis yra tinkamas teisinis pagrindas, siekiant pagristi gin¢ijamo sprendimo priémimg ir, taigi, nustatyti
gincijama priemone jy atzvilgiu. Be to, jie teigia, kad Biuro sprendimas, kaip gin¢ijamas sprendimas, negaléjo pagristi
priemoniy, susijusiy su neskelbting duomeny tvarkymu, nes pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
8 straipsnj tokio duomeny tvarkymo esminés salygos turi biiti numatytos ,jstatyme®, o Parlamento biuro sprendimas
toks néra.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas principu, kuriuo jtvirtinami Parlamento nariy laisvé ir nepriklausomumas ir
jiems pagal Sutartis suteiktas imunitetas, pazeidimu. leskovai mano, kad gincijamas sprendimas priestarauja Parlamento
nariy statuto 2 straipsniui (jame jtvirtintas parlamentary laisvés ir nepriklausomumo principas) ir Protokolo Nr. 7 dél
Europos Sgjungos privilegijy ir imunitety 7 straipsniui (pagal ji laisvam Parlamento nariy, vykstanciy i Parlamento
susitikimus bei griztantiems i3 jy, judéjimui negali biti taikomi jokie administraciniai ar kitokie apribojimai). I3 tiesy,
priémus gincijamg sprendimg ieSkovai privalo kaskart, kai jie pageidauja atvyksti j Parlaments, pateikti galiojantj ES
skaitmeninj COVID pazyméjima. Jeigu jie negali arba nenori pateikti tokio pazyméjimo, jie nejleidziami j Parlamento
pastatus.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas bendryjy principy, susijusiy su kompetentingy institucijy tvarkomais asmens
duomenimis, pazeidimu. Sie pagrindai padalyti i dvi dalis.

— Pirmoji dalis susijusi su duomeny tvarkymo tiksly ribojimo principo ir teisétumo principo pazeidimu. I§ tiesy tam,
kad ieskovy ES skaitmeniniame COVID pazyméjime nurodyti asmens duomenys galéty biti naudojami siekiant jiems
duoti leidima patekti j Parlamento pastatus, teisiskai reikia, kad jie baity surinkti siuo tikslu. Nesant teisinio pagrindo,
aiskiai leidziancio tvarkyti asmens medicininius duomenis, susijusius su skiepais, testais arba pasveikimu, siekiant
susieti patekima | darbo vietg ir | parlamentines asambléjas, Parlamento biuras jokiu atveju neturi teisés leisti tvarkyti
asmens duomenis, a fortiori priimant norma, kuri néra jstatymas formaliaja Sio ZodZio prasme.
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— Antroji dalis, susijusi su lojalumo, skaidrumo ir duomeny kickio mazinimo principy pazeidimu, nes, surenkant jy
asmens duomenis, ieSkovai nebuvo informuoti, kad jy duomenys bus naudojami duodant (arba ne) leidima patekti
i darbo vieta, kurioje jie igyvendina Parlamento nario mandatg.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad gincijamas sprendimas pazeidzia, nepagristai, teis¢ | privaty
gyvenimg ir asmens duomenis, teis¢  fizinj nelieciamuma, teisg j laisve ir sauguma ir teis¢ j lygybe ir nediskriminavima.
Sis pagrindas padalytas i dvi dalis.

— Pirmoji dalis susijusi su ieskovy teise i fizinj nelieCiamumag, teise | laisve ir sauguma, teise j lygybe ir
nediskriminavimg ir teise | privaty gyvenima ir asmens duomentis.

— Antroji dalyje teigiama, kad gin¢jjamu sprendimu nustatyti pirmoje dalyje nurodytas teisiy ir principy apribojimai
neatitinka proporcingumo principo, numatyto Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 52 straipsnio 1 dalyje,
nes gin¢ijama priemoné néra bitina, tinkama ir proporcinga siekiant joje uzsibrézty tiksly.

2021 m. lapkricio 10 d. pareikstas ieskinys byloje G.J. Riedel /| EUIPO — Brew Dog (Punk)
(Byla T-720/21)
(2022/C 11/48)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskové: G.J. Riedel GmbH (KufSteinas, Vokietija), atstovaujama advokato D. Terheggen

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Brew Dog plc (Elonas, Jungtiné Karalysté)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginas: tarptautinis Zodinis prekiy Zenklas ,Punk®, kurio registracija galioja Europos — Europos
Sgjungoje galiojanti tarptautiné registracija Nr. 1 365 577

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. liepos 12 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 291/2020-1

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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2021 m. lapkri¢io 11 d. pareikstas ieskinys byloje D’Amato ir kt. | Parlamentas
(Byla T-722/21)
(2022/C 11/49)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: Rosa D’Amato (Tarantas, Italija), Claude Gruffat (Mulsans, Pranciizija), Damien Caréme (Arzantéjus, Pranciizija) ir
Benoit Biteau (Sablonceaux, Pranciizija), atstovaujami advokaty P. de Bandt, M. Gherghinaru ir L. Panepinto

Atsakovas: Europos Parlamentas

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. spalio 27 d. Europos Parlamento biuro sprendima dél isskirtiniy taisykliy sveikatos ir saugumo
srityje, reglamentuojanciy patekimg j Europos Parlamento pastatus trijose jy darbo vietose;

— priteisti i§ atsakovo visas bylingjimosi i8laidas, iskaitant tas, kurios buvo patirtos nagrinéjant praSyma sustabdyti
ginc¢ijamo sprendimo taikyma.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi keturiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis j tuos, kuriais remiamasi
byloje T-710/21, Roos ir kt./ Parlementas.

2021 m. lapkri¢io 11 d. pareikstas ieskinys byloje Rooken ir kt. | Parlamentas
(Byla T-723/21)
(2022/C 11/50)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: Robert Jan Rooken (Muiderberg, Nyderlandai) ir kiti astuoni ieskovai, atstovaujami advokaty P. de Bandt,
M. Gherghinaru ir L. Panepinto

Atsakovas: Europos Parlamentas

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. spalio 27 d. Europos Parlamento biuro sprendimg dél iSimtiniy taisykliy sveikatos ir saugumo
srityje, reglamentuojanciy patekima j Europos Parlamento pastatus trijose jy darbo vietose;

— priteisti i§ atsakovo visas bylingjimosi iSlaidas, iskaitant tas, kurios buvo patirtos nagrinéjant praSyma sustabdyti
gin¢ijamo sprendimo taikyma.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieSkovai remiasi keturiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis j tuos, kuriais remiamasi
byloje T-710/21, Roos ir kt./ Parlementas.
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2021 m. lapkricio 10 d. pareikstas ieSkinys byloje Rolex /| EUIPO — PWT (kariinos atvaizdas)
(Byla T-726/21)
(2022/C 11/51)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Rolex SA (Zeneva, Sveicarija), atstovaujama lawyer C. Sueiras Villalobos
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: PWT A/S (Olborgas, Danija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis prekiy Zenklas (kartinos atvaizdas), kurio tarptautiné registracija galioja Europos
Sajungoje — Europos Sgjungoje galiojanti tarptautiné registracija Nr. 1 263 679

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugpjacio 25 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2389/2020-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,
— priteisti i§ EUIPO ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas, arba (jeigu kita procedaros Apeliacingje taryboje $alis istos

i byla) priteisti sias islaidas i§ EUIPO ir jstojusios i byla 3alies bendrai

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.

2021 m. lapkricio 9 d. pareikstas ieSkinys byloje TO / EASO
(Byla T-727/21)
(2022/C 11/52)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskove: TO, atstovaujama advokato E. Boigelot

Atsakovas: Europos prieglobs¢io paramos biuras (EASO)



C11/38 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2022110

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. sausio 1 d. jsigaliojusj sprendima, priimta 2021 m. gruodzio 18 d., su kuriuo ieskové susipazino
2021 m. sausio 4 d., gavusi nuoroda [konfidencialu] (') ir kurj priémé [konfidencialu], kiek jame nuspresta nepratesti
atrankos procediiros [konfidencialu] rezervo saraso, galiojusio iki 2020 m. gruodzio 31 d., galiojimo pirmiesiems
papildomiems metams arba iki 2021 m. gruodzio 31 d.,

— atnaujinti ir pratesti minétg rezervo sarasa, kaip buvo padaryta su kitais 44 gin¢ijamame sprendime nurodytais rezervo
sarasais, vieniems metams, skai¢iuojant nuo jo atnaujinimo datos, ir atitinkamai paskirti ieskove i pareigas, paaukstinant
i AST 3 lygj,

— priteisti i§ atsakovo atlyginti ieskovei turting ir neturting Zalg, kurig sudaro:

— atlyginimo skirtumas tarp AST 1 lygio 3 pakopos ir AST 3 lygio 1 pakopos, apskaiciuotas penkeriy mety
laikotarpiui nuo nepalankaus sprendimo priémimo dienos, t. y. 2021 m. sausio 1 d., atsiZvelgiant | prarasta
galimybe, jvertintg 75 %,

— teisés | pensija skirtumas tarp AST 1 lygio 3 pakopos ir AST 3 lygio 1 pakopos, apskaiCiuotas tam paciam penkeriy
mety laikotarpiui nuo nepalankaus sprendimo priémimo dienos, t. y. 2021 m. sausio 1 d., atsiZvelgiant j prarasta
galimybe, jvertinta 75 %,

— 7500 eury patirtai neturtinei Zalai atlyginti,
— 1,00 euras uz prarasta sveikatos draudima,

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas ieskovés teiséty lukes¢iy paZeidimu bei gincijamo sprendimo motyvavimo
stoka.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas nediskriminavimo principo pazeidimu, taip pat Europos Sajungos pareigiiny
tarnybos nuostaty (toliau — Tarnybos nuostatai) 1d straipsnio, 27 straipsnio ir 29 straipsnio 1 dalies trecios ir ketvirtos

pastraipy pazeidimu.

3. Trediasis ieSkinio pagrindas grindZiamas Tarnybos nuostaty 12a straipsnio paZeidimu, gero administravimo principo,
ripestingumo pareigos pazeidimu ir jgaliojimy virsijimu bei piktnaudziavimu jais.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas proporcingumo principo pazeidimu.

(")  Konfidencialas duomenys neskelbiami.

2021 m. lapkricio 5 d. pareikstas ieSkinys byloje LW / Komisija
(Byla T-728/21)
(2022/C 11/53)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: LW, atstovaujama advokaty L. Levi ir N. Flandin

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti atsakovés sprendimg perkelti ieskove i kita pareigas tame paciame skyriuje;

— be to, kiek tai baitina, panaikinti gin¢ijamg atsakovés sprendimg, kuriuo buvo atmestas ieskovés skundas dél perkélimo

sprendimo;

— jpareigoti atlyginti ieskovés neturting Zalg ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi $esiais pagrindais.

1.
2.
3.

Pirmasis ieskinio pagrindas grindzZiamas tuo, kad perkélimo sprendimu buvo pazeisti ieskovés teisiniai interesai.
Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad perkélimo sprendimg priémé ne kompetentinga paskyrimy tarnyba.

Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad perkélimo sprendimas ir gincijamas sprendimas buvo priimti
pazeidziant Pareiginy tarnybos nuostaty 7 straipsnio 1 dalj.

. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad perkélimo sprendimu ir ginc¢ijamu sprendimu pazeidziamas su

riipestingumo pareiga susijes principas.

. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad perkélimo sprendimu ir gin¢ijamu sprendimu buvo pazeista pareiga

motyvuoti.

. Sestasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad vienas i§ perkélimo sprendimo ir gincijamo sprendimo tritkumy yra

interesy konfliktas.
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